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SATEC

IMPILANTIL...

PIANO OPERATIVO
DI SICUREZZA

( Redatto ai sensi dell'articolo 17 comma 1 lettera, del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
conforme al punto 3 dell’allegato XV del sopraindiato decreto )

In riferimento all’entrata in vigore del T.U. in rtexia di Igiene e Sicurezza D.Lgs 81/2008, si remol®

che in attesa di un aggiornamento complessivo dEllaumentazione in oggetto, tutti i riferimenteadi,

leggi speciali e regolamenti, abrogati dall’art.30&| D.Igs. 81/2008, si intendono di fatto sostitdagli
artt. Contenuti nel Decreto medesimo.

COMMITTENTE : FCA ITALY SPA
Via Nazionale delle Puglie 10
083039 - Pratola Serra (AV)

CANTIERE : Via Nazionale delle Puglie 10

083039 Pratola Serra (AV)
OGGETTO LAVORI : Retrofit elettrico ed elettronico TornidSCHER OP 15
IMPRESA SUB-

APPALTATRICE : SATEC IMPIANTI S.R.L.




Piano Operavo di Sicurezza: rev. n.0 del /07/2017 | Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

INDICE PIANO OPERATIVO DI SICUREZZA

1. Anagrafica di CANIEIE .........ccceeiiii et eeeer e e ee e 3

2. Mansioni inerenti la sicurezza delle figure nomendal datore di lavoro ........ 3
3. Descrizione attivita lavorativa e organizzazionklaeoro...............ccccccvvvvennn.. 8
4. Attrezzature € macChine ..........cooovii e 10

5. Sostanze e preparati PEriCOIOSI ...........ccemmmmmeeeeeeiieeeeeiie e 11

6. Rischio Rumore, RisChio Vibrazioni..........cceeeeioevieiiii e 13
7. Dispositivi di protezione individuale (D.P.1) oo, 16
8. Segnaletica di CaNtIEre .........coeuuiii it cceemce e e e 18

9. Analisi dei rischi per fase lavorativa ... eeeeeiiiiieiiiiiceeee e 19
10.ProNtO SOCCOISO ...uuiiiiiiiiiiiiieeeti e e s s e et e e e et e e eaa s e e eaa e e e ebmaneaees 69

I N 11T - P 69

2 \\[o ] (<IN i o F= PR 69



Piano Operavo di Sicurezza: rev. n.0 del /07/2017

Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

1. Anagrafica di cantiere

Ragione Sociale e Indirizzo

SATEC IMPIANTI S.R.L.
Via Pietrangelo, 14

80049 — Somma Vesuviana (NA)

Amministratore dell'lmpresa

Sig. Sommese Mario

ResponsabileR.S.P.P

Sig. Sommese Mario

Rappresentante dei lavoratori

Sig.ra Allocca Stella

Add. Antincendio e P.S

Sig. Sodano Francesco

Medico competent

Dott. Angelo P. Alibertia Aquino n° 10, cap
84018 Scafati (SA)
Cell. 3929201124

Capo Cantiere

Sig. Esposito Antonio

Data presunta inizio lavori 12/06/2017
Durata presunta lavori 31/12/2017
N° e qualifica dipendenti su cantiere 5 operai
Turni e orari lavori 06:00 - 14:00
14:00 - 22:00
22:00 - 06:00
Ditta Appaltatrice R.E.M. S.r.l.

Via Ferruccia, 16/A
03010 - Pratica (FR)
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Numero e gualifica dipendenti su cantiere

Informazione e

Francesco

Formazione Formazione Carrelli Addetto Addetto
Nominativo PES/PAV | RSPP ”SCh'O Addetti a lavori R.L.S. | elevatori Primo Antincendio | PLE
mansione i Soccorso
in quota ed uso
DPI Il cat.
Avvisato Gaetanp X X X
Esposito Antonid X X X X X X X
Landolfo X X X
Tommaso
Nocerino X X X X X
Giuseppe
Sodano X X X X X
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2. Mansioni inerenti la sicurezza delle figure homindal datore di lavoro

Responsabile del servizio di prevenzione e protezione

Attivita del servizio di prevenzione e protezione (RSPP Interno od esterno)
1. Il servizio di prevenzione e protezione dai rischi professionali provvede:

@) all'individuazione dei fattori di rischio, alla valutazione dei rischi e all'individuazione delle misure per la
sicurezza e la salubrita degli ambienti di lavoro, nel rispetto della normativa vigente sulla base della specifica
conoscenza dell'organizzazione aziendale;

b) ad elaborare, per quanto di competenza, le misure preventive e protettive di cui all'articolo 28, comma 2, e i
sistemi di controllo di tali misure;

o ad elaborare le procedure di sicurezza per le varie attivita aziendali;
d) a proportre i programmi di informazione e formazione deilavoratori;

© a partecipare alle consultazioni in materia di tutela della salute e sicurezza sul lavoro, nonché alla riunione
periodica di cui all'articolo 35;

fj a fornire ai lavoratori le informazioni di cui all'articolo 36.

Medico competente

Attivita del medico competente

Il medico competente:

a) collabora con il datore di lavoro e con il servizio di prevenzione e protezione alla valutazione dei rischi,
anche ai fini della programmazione, ove necessario, della sorveglianza sanitaria, alla predisposizione della
attuazione delle misure per la tutela della salute e della integrita psico-fisica dei lavoratori, all'attivita di
formazione e informazione nei confronti dei lavoratori, per la parte di competenza, e alla organizzazione del
servizio di primo soccorso considerando i particolari tipi di lavorazione ed esposizione e le peculiari modalita
organizzative del lavoro.

b) programma ed effettua la sorveglianza sanitaria di cui all'articolo 41 attraverso protocolli sanitari definiti in
funzione det rischi specifici e tenendo in considerazione gli indirizzi scientifici pitiavanzati;

¢) istituisce, anche tramite l'accesso alle cartelle sanitarie e di rischio, di cui alla lettera f), aggiorna e custodisce,
sotto la propria responsabilita, una cartella sanitaria e di rischio per ogni lavoratore sottoposto a sorveglianza
sanitaria. Nelle aziende o unita produttive con piu di 15 lavoratori il medico competente concorda con il
datore di lavoro il luogo di custodia;

d) consegna al datore di lavoro, alla cessazione dell'incarico, la documentazione sanitaria in suo possesso, nel
rispetto delle disposizioni di cui al decreto legislativo del 30 giugno 2003 n.196, e con salvaguardia del segreto
professionale;

e) consegna al lavoratore, alla cessazione del rapporto di lavoro, la documentazione sanitaria in suo possesso e
gli fornisce le informazioni riguardo la necessita di conservazione;

f) invia all'ISPESL, esclusivamente per via telematica, le cartelle sanitarie e di rischio nei casi previsti dal
presente decreto legislativo, alla cessazione del rapporto di lavoro, nel rispetto delle disposizioni di cui al
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decreto legislativo 30 giugno 2003, n. 196. Il lavoratore interessato puo chiedere copia delle predette cartelle
all'ISPESL anche attraverso il proprio medico di medicina generale;

@) fornisce informazioni ai lavoratori sul significato della sorveglianza sanitaria cui sono sottoposti e, nel caso
di esposizione ad agenti con effetti a lungo termine, sulla necessita di sottoporsi ad accertamenti sanitari anche
dopo la cessazione della attivita che comporta l'esposizione a tali agenti. Fornisce altresi, a richiesta,
informazioni analoghe ai rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza;

h) informa ogni lavoratore interessato dei risultati della sorveglianza sanitaria di cui all'articolo 41 e, a richiesta
dello stesso, gli rilascia copia della documentazione sanitaria;

i) comunica per iscritto, in occasione delle riunioni di cui all'articolo 35, al datore di lavoro, al responsabile del
servizio di prevenzione protezione dai rischi, ai rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza, i risultati
anonimi collettivi della sorveglianza sanitaria effettuata e fornisce indicazioni sul significato di detti risultati ai
fini della attuazione delle misure per la tutela della salute e della integrita psico-fisica deilavoratori;

I) visita gli ambienti di lavoro almeno una volta all'anno o a cadenza diversa che stabilisce in base alla
valutazione dei rischi; la indicazione di una periodicita diversa dall'annuale deve essere comunicata al datore di
lavoro ai fini della sua annotazione nel documento di valutazione dei rischi;

m) partecipa alla programmazione del controllo dell'esposizione dei lavoratori i cui risultati gli sono forniti con
tempestivita ai fini della valutazione del rischio e della sorveglianzasanitaria;

n) comunica, mediante autocertificazione, il possesso dei titoli e requisiti di cui all'articolo 38 al Ministero della
salute entro il termine di sei mesi dalla data di entrata in vigore del presente decreto.

Protocollo sanitario

11 protocollo sanitario definito dal Medico Compente sulla base della valutazione dei rischi alla quale ha
attivamente partecipato e disponibile agli atti.

Rappresentante per la Sicurezza dei Lavoratori

Attivita e attribuzioni del rappresentante dei lavoratori per la sicurezza (Articolo 50)

1. Fatto salvo quanto stabilito in sede di contrattazione collettiva, il rappresentante dei lavoratori per la
sicurezza:

a) accede ai luoghi di lavoro in cui si svolgono lelavorazioni;

b) ¢ consultato preventivamente e tempestivamente in ordine alla valutazione dei rischi, alla individuazione,
programmazione, realizzazione e verifica della prevenzione nella azienda o unita produttiva,

) ¢ consultato sulla designazione del responsabile e degli addetti al servizio di prevenzione, alla attivita di
prevenzione incendi, al primo soccorso, alla evacuazione dei luoghi di lavoro e del medico competente;

d) ¢ consultato in merito all'organizzazione della formazione di cui all'articolo 37;

e) riceve le informazioni e la documentazione aziendale inerente alla valutazione dei rischi e le misure di
prevenzione relative, nonché quelle inerenti alle sostanze ed ai preparati pericolosi, alle macchine, agli
impianti, alla organizzazione e agli ambienti di lavoro, agli infortuni ed alle malattie professionali;

f) riceve le informazioni provenienti dai servizi di vigilanza;
@) riceve una formazione adeguata e, comunque, non inferiore a quella prevista dall'articolo 37;

h) promuove l'elaborazione, l'individuazione e l'attuazione delle misure di prevenzione idonee a tutelare la
salute e l'integrita fisica dei lavoratori;
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1) formula osservazioni in occasione di visite e verifiche effettuate dalle autorita competenti, dalle quali ¢, di
norma, sentito;

1) partecipa alla riunione periodica di cui all'articolo 35;
m) fa proposte in merito alla attivita di prevenzione;
n) avverte il responsabile della azienda dei rischi individuati nel corso della suaattivita;

0) puo fare ricorso alle autorita competenti qualora ritenga che le misure di prevenzione e protezione dairischi
adottate dal datore di lavoro o dai dirigenti e i mezzi impiegati per attuarle non siano idonei a garantire la
sicurezza e la salute durante il lavoro.

2. 11 rappresentante dei lavoratori per la sicurezza deve disporre del tempo necessario allo svolgimento
dellincarico senza perdita di retribuzione, nonché dei mezzi e degli spazi necessari per l'esercizio delle
funzioni e delle facolta riconosciutegli, anche tramite I'accesso ai dati, di cui all'articolo 18, comma 1, lettera 1),
contenuti in applicazioni informatiche. Non puo subire pregiudizio alcuno a causa delle svolgimento della
propria attivita e nei suoi confronti si applicano le stesse tutele previste dalla legge per le rappresentanze
sindacali.

3. Le modalita per I'esercizio delle funzioni di cui al comma 1 sono stabilite in sede di contrattazione collettiva
nazionale.

4. 11 rappresentante dei lavoratori per la sicurezza, su sua richiesta e per 'espletamento della sua funzione,
riceve copia del documento di cui all'articolo 17, comma 1, lettera a).

5. 1 rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza dei lavoratori rispettivamente del datore di lavoro
committente e delle imprese appaltatrici, su loro richiesta e per 'espletamento della loro funzione, ricevono
copia del documento di valutazione dei rischi di cui all'articolo 26, comma 3.

6. Il rappresentante dei lavoratori per la sicurezza ¢ tenuto al rispetto delle disposizioni di cui al decreto
legislativo 30 giugno 2003, n. 196 e del segreto industriale relativamente alle informazioni contenute nel
documento di valutazione dei rischi e nel documento di valutazione dei rischi di cui all'articolo 26, comma 3,
nonché al segreto in ordine ai processi lavorativi di cui vengono a conoscenza nell'esercizio delle funzioni.

7. L'esercizio delle funzioni di rappresentante dei lavoratori per la sicurezza ¢ incompatibile con la nomina di
responsabile o addetto al servizio di prevenzione e protezione.

Preposto (capo cantiere)

Attivita del preposto

Il preposto: Persona che, in ragione delle competenze professionali e nei limiti di poteri gerarchici e funzionali
adeguati alla natura dell'incarico conferitogli, sovrintende alla attivita lavorativa e garantisce I'attuazione delle
direttive ricevute, controllandone la corretta esecuzione da parte dei lavoratori ed esercitando un funzionale
potere di iniziativa,

Si occupa quindi di verificare il rispetto da parte dei lavoratori delle misure di sicurezza indicate nel POS e nel
PSC.

Attivita degli addetti al servizio di prevenzione incendi evacuazione e pronto soccorso.

Si occupano della gestione delle emergenze incendi evacuazione e primo soccorso, curano la manutenzione e
tenuta dei presisi antincendio e di primo soccorso, collaborano con gli altri addetti del cantiere alla gestione
delle emergenze ed all’attuazione delle procedure di evacuazione.
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3. Descrizione attivita lavorativa e organizzazionklaoro

Il presente Piano operativo di sicurezza ¢ redatto in funzione dei lavori di Retrofit elettrico ed elettronico
Tornio FISCHER OP 150, all'interno dei comparti del sito industriale FCA ITALY SPA, Via Nazionale delle
Puglie, 10 - 083039- Pratola Serra (AV).

La nostra attivita comportera un intervento di installazione nuovi quadri elettrici, con relativo smontaggio e

montaggio di componenti elettronici ed elettromeccanici, passaggio cavi e collegamenti.

Nel dettaglio, le opere necessarie per la realizzazione degli interventi riguardano:

- Disalimentazione quadro elettrico;

- Sostituzione quadro elettrico esistente (peso max. 5 q.li);

- Montaggio nuovo quadro elettrico (peso max. 5 q.li) con relativo passaggio cavi e collegamenti;

- Operazioni di pulizia della macchina mediante 'uso diidropulitrice;

- Smontaggio manuale carter macchina e successiva verniciatura con vernice a spruzzo o apennello;

- Smontaggio motori (peso max. 2 qli) e sostituzione elettrovalvole, pressostati, interruttori di
prossimita, cassette di derivazione nonché passaggio nuovi cavi per lalimentazione delle nuove
apparecchiature;

- Prove di isolamento, equipotenzialita e caduta di tensione con multimetri e misuratore di isolamento,
prove di funzionamento della linea a carter rimossi con la presenza di un solo addetto adeguatamente
formato ed addestrato all’'uso di sistemi di comando passo - passo;

- Modifica dei parametri degli azionamenti e software PLC originale, collaudo e messa in servizio

(SUBAPPALTO SEA INDUSTRIALE SRL, D.G.A. SRL E RENISHAW).

Preventivamente alla realizzazione delle attivita sopra descritte, procederemo all’allestimento del cantiere
mediante idonea trecinzione costituita da transenne metalliche, nastro biancorosso ed alla collocazione di

idonea segnaletica di sicurezza.
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Si fara uso di prese appositamente predisposte all'interno delle aree di lavoro dalla committente.
Verificheremo, innanzitutto, che esse siano idonee al luogo ed all’utilizzo previsto e che non siano
danneggiate; in ogni caso, procederemo a verifiche periodiche atte a garantire la loro integrita durante tutto il

periodo di svolgimento dei lavori.

Anche 1 servizi igienico-assistenziali, locali di riposo e refettorio saranno messi a disposizione dalla

committente.
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4. Attrezzature e macchine

10

Num. Progr.

Elenco Attrezzature

1

Avvitatore a batteria

Smerigliatrice angolare portatile

Trapano elettrico

Attrezzatura manuale

Transpallet manuale

Idropulitrice

Saldatrice ad elettrodo

| | S| o K| [ N

Scale

Paranco manuale




| Piano Operavo di Sicurezza: rev. n.0 del /07/2017

| Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

5. Sostanze e preparati pericolosi

VALUTAZIONE DEL RISCHIO CHIMICO Al SENSI DEL D. LGS

. 81/2008

Si riporta di seguito una valutazione delle sostameate nelle varie fasi lavorative e la classtimae

presunta come rischio "basso per la sicurezzaleveinte per la salute dei lavoratori”

ATTIVITA' SOSTANZE CHIMICHE ELENCO SOSTANZE
Lavori elettrici / /
) .. Grassi, Oli lubrificanti, Vernici,
Lavori meccanici S|
Fulcron (sgrassante)
Posa in opera/sostituzione cavi e / /
collegamenti

L T Modalita di Tempo di Misure di
Sostanza Indicazioni di pericolo e consigli di prudnza . . i
esposizione utilizzo prevenzione
Grassi Non classificato pericoloso Breve . Occhiali, guant,
indumento da lavoro
. o . o . Occhiali, guanti,
Oli lubrificanti Non classificato pericoloso Breve indumento da lavoro
Indicazioni di Pericolo: Visiere di sicurezza
H225 Liquido e vapori facilmente infammabili. chiuse o occhiali
H315 Provoca irritazione cutanea. protettivi ermetici,
H319 Provoca grave irritazione oculare. Indossare indumenti
H361 Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto che garantiscono ung
H335 Puo irritare le vie respiratorie. protezione totale per |
Vernice H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini. . . pelle in accordo con [z
N S i . Ambiente chiusdg
GSS04 H373 Puo provocare danni agli organi in caso di norma EN 14605,
L . . - ma, comunque, Breve AR
SINTOMIX | esposizione prolungata o ripetuta per inalazione. ben areato Guanti in nitrile a
FAST Consigli Di Prudenza: norma EN374 classe
P210 Tenere lontano da fiamme libere — Non fumare, in caso di ventilaziong
P260 Non respirare i vapori o gli aerosol. insufficiente, indossar
P280.D Indossare guanti e indumenti protettivi e dispositivo di
proteggere gli occhi. protezione delle vie
P370+P378 In caso d'incendio: utilizzare estine@02 respiratorie, mascher
per estinguere. con filtro "A".

1)

11
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P280.D Indossare guanti e indumenti protettivi e
proteggere gli occhi.

P303+P361+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA
PELLE: togliere immediatamente tutti gli indumenti
contaminati. Sciacquare la pelle/fare una doccia.

L . - Modalita di Tempo di Misure di
Sostanza Indicazioni di pericolo e consigli di prudnza . . .
esposizione utilizzo prevenzione
Indicazioni di Pericolo:
H318 Provoca gravi lesioni oculari
Consigli Di Prudenza: - o
. . . . Visiere di sicurezza
P 101 In caso di consultazione di un medico, teaere : o
. o : ) o chiuse, Indumenti di
disposizione il contenitore o I'etichetta del prtido . )
. ) L lavoro in PVC, viton,
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. Ambi hi
Fulcron P103 Leggere I'etichetta prima dell'uso mbiente chiusg cotone, gomma, guan
) . . . ma, comunque, Breve in PVC, neoprene,
(sgrassante) | P260 Non respirare i vapori o gli aerosol. ben areato

gomma, adeguato
dispositivo di

protezione delle vie
respiratorie

fi

Il rischio associato all’'utilizzo delle sostanzemtthe sopra riportate puo essere classificato ctragso

per la sicurezza e irrilevante per la salute deideatori".

12
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6. Rischio Rumore, Rischio Vibrazioni

VALUTAZIONE DEL RISCHIO RUMORE REDATTO Al SENSI

DEL TITOLO VIII DEL D.LGS. 81/08

Per la valutazione del rischio rumore si riporesito della valutazione relativa al cantiere inetty | dati
dei livelli equivalenti (leq,A) delle sorgenti saieosono estrapolati dalla valutazione rischio rwmor
aziendale rev 00 del 07/06/2016.

| contributi piu significativi all'incertezzad” sul livello di esposizione giornaliera sono i segti:

1) incertezza da campionamento (altresi nota comeitantabe™),ua—> posta pari a 0,5

2) incertezza da posizionamento dello strumemto;> posta pari a 1,0

3) incertezza strumentales > posta pari a 0,5 per una catena di misura fonametalibratore di classe |
Valutando tali parametri di correzione si ottielngclertezza sul livello di esposizione giornaliera
“u(Lex,8h)” e successivamente l'incertezza esteséiello di esposizione giornaliera “U (Lex,8h)”,
moltiplicando u(Lex, 8h) per un fattore numericd “gari a 1,645.

L’esposizione giornaliera definitiva, da confromtaon i limiti di legge, € pertanto la seguente:

LEX,8h =LEX*,8h + U (LEX,8h)

Per ogni fase di lavoro, con indicazione di ogngsila mansione/gruppo omogeneo, e riportata diitselgu

valutazione dell’esposizione giornaliera al rumbEX,8h relativa al cantiere.

VALUTAZIONE RISCHIO RUMORE PER FASE LAVORATIVA ASSGIATA AL GRUPPO
OMOGENEO DI SOGGETTI ESPOSTI

Si riporta di seguito una tabella indicante le flidavoro, il gruppo omogeneo/mansione associtddase

ed il LEX,8 relativi al cantiere in oggetto.

13
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Fase lavoro Mansione interessata alla fase di Lex,8 in db(A)
lavoro Per gruppo Omogeneo
Lavori elettrici Operaio elettromeccanico >80<85,0
Lavori meccanici Operaio elettromeccanico >80<85,0
Posa in opera/sostituzione cavi e
. Operaio elettromeccanico >80<85,0
collegamenti
Macchinario Leq Peak DPI
in db(A) in db(C)
Smerigliatrice angolare 94,7 1171 O
Trapano clettrico 901,1 12,5 O
Avvitatore a batteria 86,4 101,2 @
Idropulitrice 73,1 95,7
Rumore di fondo (lavotri manuali) 70,0 90,0
Rumore di fondo (pause e spostamenti) 64,0 85,0

Durante le lavorazioni con macchinari aventi livetjuivalenti di rumorosita superiori agli 85 db(Ajge
I'obbligo per gli operatori di indosse opportuni otoprotettori.

Tutte le apparecchiature, comunque, vanno sotteoperiodica manutenzione e ad eventuale sosiite
delle componenti obsolete che provocano un incrémeel rumore prodott

14
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VALUTAZIONE DEL RISCHIO VIBRAZIONI REDATTO Al SENSI
DEL TITOLO VIII DEL D.LGS. 81/08.

MODALITA" OPERATIVE VALUTAZIONE

Per la valutazione del rischio vibrazioni si rigolesito della valutazione relativa al cantiereogygetto. | |
dati delle sorgenti misurate sono stati estrapolafia valutazione rischio vibrazioni rev 00 del/@72016
e sono basati su misurazioni eseguite su alttiexahe presentano lavorazioni del tutto similari
Verranno riportate le mansioni previste per ogsefdi lavoro con l'indicazione per singola mansideé
grado di esposizione a vibrazioni come di seguiscdtto.

VALUTAZIONE RISCHIO VIBRAZIONI PER FASE LAVORATIVA ASSOCIATA AL GRUPPO
OMOGENEO DI SOGGETTI ESPOSTI

Si riporta di seguito una tabella indicante le fdidavoro, il gruppo omogeneo/mansione associdddase
e I’ “aw” relativi al cantiere in oggetto.

Fase lavore Mansione interessata Aw in m/s2
alla fase di lavoro Sist. Mano - braccio

Lavori elettrici Operaio elettromeccanico <25
Lavori meccanici Operaio elettromeccanico <25
Posa in opera/sostituzione cavi e
. Operaio elettromeccanico <25
collegamenti
Macchinario Aeq m/s2

Smerigliatrice angolare 5,48

Trapano elettrico 2,80

Avvitatore a batteria 1,88

| tempi di utilizzo delle attrezzature sopra rigbet sono brevi; pertanto, il valore di esposizigizenaliera

risulta essere inferiore rispetto al valore infexid’azione.

Tutte le apparecchiature, comungue, vanno sotte@operiodica manutenzione e ad eventuale sostitezi

delle componenti obsolete che possono provocanecaemento delle vibrazioni trasmesse all’operatore
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7. Dispositivi di protezione individua (D.P.l.)

Durante la esecuzione delle lavorazioni, gli addedtosseranno i seguenti dispositivi di protezi

individuale:

Tipologia

Quando

Scarpe antinfortunistiche con puntale metallico, suola antiscivolo e
antiperforazione UNI EN ISO 20345

Durante tutte le lavorazioni

%)
A&
=
=
)

Guanti di protezione con adeguato grado di resistenza meccanica UNI
EN 388

Durante la manipolazione di
utensili e pezzi che presentano
caratteristiche di pericolo

Guanti dielettrici

Durante le lavorazioni che
lespongono i lavoratori al rischio
elettrico

Elmetto di protezione munito di sottogola per i lavori in quota UNI EN
397

Durante tutte le lavorazioni in
cantiere

Facciale filtrante EN 149:2001

P2 durante tutto il tempo dello
svolgimento di attivita che
determinano la produzione di
polveri e durante le operazioni di
saldatura

Occhiali di protezione con ripari laterali UNI EN 166

Durante le lavorazioni che
determinano proiezione a
distanza di schegge e/o patrticelle
di materiali

Occhiali / visiera per saldatori UNI EN 169 — 170 -

Durante I'uso della saldatrice

Pettorina in cuoio UNI EN I1SO 11611

Durante le operazioni di saldatura

Imbracatura anticaduta munite di assorbitore di energia UNI EN 361
Dispositivo retrattile — EN 360

Durante i lavori in quota (scale)

Inserti auricolari o cuffie UNI EN 352

Durante l'uso delle attrezzature,
se previsto (= 85 dB)

Estintore a polvere

In cantiere

Cassetta di primo soccorso

In cantiere

16



| Piano Operavo di Sicurezza: rev. n.0 del /07/2017 | Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L. |

DISPOSITIVI ANTICADUTA
La scelta del dispositivo anticaduta adatto deveeres ponderata in base al rischio effettivo di tadibera

dell’'operatore: Ii dove la caduta & “prevenuta’vemo si lavora in “trattenuta” non € necessaricd@bitore di

energia, che risulta invece indispensabile quanédlwischio di caduta libera nel vuoto

= 4. Caduta Ilbera (max 150 cm)

L'assorbitore di energia viene utilizzato quandsssste il pericolo di caduta libera con sospens®@ikoperatore.
Quando invece si utilizzano sistemi che non comsenta caduta libera, ovvero il lavoratore lavardrattenuta e la
caduta é prevenuta, I'assorbitore di energia no@ogssario

17
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8. Segnaletica diantier

Segnali di avvertimento

CADUTA

MATERIALI PERICOLO

DALL’ALTO

Segnali di divieto

VIETATO
L'ACCESSO
achinone

autorizzato

AREA DI CANTIERE

VIETATO L’ACCESSO Al NON ADDETTI

OBBLIGO UTILIZZO CASCHI
E CALZATURE DI SICUREZZA

VIETATO
IN L'ACCESSO
ai non addetti

TENSIONE ELETTRICA ai lavori

18
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9. Analisi dei rischi per fase lavorativa

Le schede di analisi dei rischi e misure di prev@mmz e protezione, che si forniscono di seguita, lpe
diverse fasi lavorative (comprese le opere proowiaii di allestimento del cantiere) costituiscoadhse,
di tipo aperto, che consente, da un lato il suol@amento tramite I'arricchimento di nuove fasi lastve

da parte dell’azienda e dall'altro la modifica edegrazione delle informazioni contenute nelle slag
schede mano a mano che nuove tecnologie o nuoweerorrichiedano.

FASI

Gli elementi costituenti il presente documentojrdetono I'entita del rischio lavorazione. Comeaa; il
rischio puo essere definito come la probabilita sheerifichi un dato evento evidentemente dannoso.

Il rischio R associato ad un evento lesivo E é djugspresso come prodotto tra la probabilita P sihe
verifichi un evento e I'entita del danno M (maguiit) che puo provocare, pertanto:

R=Px M
Per ridurre il rischio si puo agire su P diminuet@grobabilita che si verifichi 'evento tramitadiozione
di idonee misure preventive che annullano o ridoclanfrequenza di accadimento del rischio. Oppure s

puo agire sull’entita del danno M che I'evento pguodurre tramite I'adozione di misure protettiveech
minimizzano il danno.
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Matrice 3x3 (Probabilita x Danno)

Probabilita: si tratta della probabilita che i possibili dash€oncretizzino. La probabilita sara definitas®io la seguente scala di valori:

VALORE DI
PROBABILITA' DEFINIZIONE INTERPRETAZIONE DELLA DEFINIZIONE

. Il suo verificarsi richiederebbe la concomitanzaidieventi poco probabili

1 Improbabile = |l suo verificarsi susciterebbe incredulita
. Il suo verificarsi richiederebbe circostanze nomuoai e di poca probabilita
2 Poco probabile = |l suo verificarsi susciterebbe modestasorpresa
3 Probabile . Il suo verificarsi non susciterebbe modesta sogores
. Si sono verificati fatti analoghi

Danna effetto possibile causato dall'esposizione affadhi rischio connessi all'attivita lavorativa, asempio il rumore (che pud causare la diminuzaeia
soglia uditiva). L'entita del danno sara valutaeosido la seguente scala di valori:

VALORE DI
MAGNITUDO DEFINIZIONE INTERPRETAZIONE DELLA DEFINIZIONE
(DANNO)
1 Lieve . Ferite e malattie che comportano un danno lievea&ni, piccoli tagli,
ecc.)
2 Medic . Ferite e malattie che comportan assenz dal lavorc <4C gg.
. ferite/malattie gravi con assenze dal lavoro >40gg
3 Grave e .
. incidente/malattia mortale

Rischia probabilita che sia raggiunto un livello potereidi danno nelle condizioni di impiego o di esgasie ad un pericolo da parte di un lavoratorelaNel
tabella seguente sono indicate le diverse comlmna@PxD) tra il danno e le probabilita che lo stepossa verificarsi (stima del rischio).

P (probabilita)

3 Probabile

2 Poco probabile

1 Improbabile

1 Lieve 2 Medio 3 Grave D (danno)

MISURE DI PREVENZIONE E PROTEZIONE

In funzione del rischio valutato vengono stabilé@enisure di prevenzione e protezione come di segyiecificato:

Adozione di misure preventive e/o protettive coadigposizione di procedure operative,
addestramento, formazione e monitoraggio periodico

. . Adozione di misure preventive e/o protettive coadigposizione di procedure operative,
<R< . . . . . .y
Rischio Medio formazione, informazione e monitoraggio periodico

Adozione di misure preventive e/o protettive, forinae, informazione e monitoraggio
periodico

Rischio Alto

Rischio Basso

Attuate le misure di prevenzione e protezione indiate, eventualmente erogata la formazione, l'infeazione e
l'addestramento dei lavoratori, si ritiene che sghi siano residuali.
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Scheda S01: ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE - RECINZION E

Descrizione  della| Organizzazione dell’'area da destinare a cantiesjrthzione delle aree di servizio €
fase di lavoro lavoro, realizzazione di recinzione di cantiereaddmpimenti legislativi.
Imprese € Satec ImpiantiSr.l.

Lav.Autonomi

Attrezzature di
lavoro

Utensili manuali di uso comu

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Abrasioni e schiacciamenti alle mg probabil¢ lieve medic
durante la posa in opera degli elementi
della recinzione.
2) Rischio di investimento legato a|improbabile grave medic
possibile viabilita di mezzi operanti
all'interno dello stabilimento
3) Movimentazione manuale cari Poco probabil medic medic

Misure ed azioni di
prevenzione e

Il cantiere va concepito in sicurezza sin dalla fag@aljettazion
Provvederemo a delimitare le aree di lavoro connm@ne costituita da transen

protezione metalliche e nastro biancorosso.
In linea di massima dovremo, all'atto dell'allestito della recinzione di cantiere,
apporre cartelli di segnalazione dei lavori in coirstutte le aree dove si eseguono delle
lavorazioni.
In ogni area ove si eseguono le lavorazioni oggé#ocantiere, saranno delimitate e
segnalate tutte le aree di lavoro ed opportunaménterdette a personale npn
autorizzato.
La segnaletica presente prevedera cartelli antumgstici di richiamo e di
sensibilizzazione ad operare con cautela e sedemtrme di sicurezza.
Saranno previste zone di stoccaggio dei matea#finché gli stessi non invadano|le
zone di passaggio e costituiscano rischio di infud.
Tutte le altre aree interessate da lavorazioni amdy delimitate ed interdette |al
passaggio con nastro di segnalazione, cartelloaistic...
Tutte le macchine e i componenti di sicurezza devdapondere ai requisiti della
Direttiva macchine D.Lgs 17/2010.
Dispositivi di | lavoratori interessati alla presente procedueg@tiva saranno dotati della norm
protezione attrezzatura antinfortunistica ed in particolarealco, guanti e scarpe di sicurezza cpn
individuali suola imperforabile.
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Scheda S02: ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE — IMPIANTO ELETTRICO

Descrizione della
fase di lavoro

Realizzazione dell'impianto elettrico di cantieom collegamento di ter

Imprese €
Lav.Autonomi

Satec ImpiantiSr.l.

Attrezzature di
lavoro

Conduttori e tubi di protezione; quadri elettriai@me CEl; attrezzature d'uso comi

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Elettrocuzione improbabil¢ grave medic
2) Lesioni alle mani durante l'infissiol improbabile lieve basso
delle paline di terra.
3) Esplosioni nel caso di impianti |improbabile grave medic
ambienti di deposito esplosivi od |in
presenza di gas o miscele esplosive od
inflammabili.
4) Movimentazione manuale cari improbabil¢ lieve bass:

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Si fara uso di prese predisposte all'interno datée di lavoro dalla committer

Si verifichera a monte la presenza di proteziontoi contatti diretti ed indiretti,
ovvero la presenza di interruttori magneto-terndiferenziali e collegamento a terra
Verificheremo, inoltre, che tutte le prese/proluagiano idonee al luogo ed all'utilizzp
previsto e che non siano danneggiate.

In ogni caso, procederemo a controlli periodidi atjarantire la loro integrita durante
tutto il periodo di svolgimento dei lavori.

Per motivi di sicurezza utilizzeremo esclusivamesttroutensili dotati di idoneo
grado di protezione e costruiti con doppio isolarnen

Sara vietato I'utilizzo di prese multiple ad “albati natale”; sara vietato, inoltre, I'usg
di prolunghe > di 20 mt.

Dispositivi di
protezione
individuali

| lavoratori interessati alla presente procedueg@iva devono essere do della
normale attrezzatura antinfortunistica ed in paltice di casco.
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Scheda S03: ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Descrizione della
fase di lavoro

Segnaletica di sicurez

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di
lavoro

Utensili ed attrzzature manuali; cartellonisti

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Tagli ed abrasioni alle mani in segu | probabil¢ lieve medic
alle lavorazioni
Riferimenti D. Lgs.81/0¢
legislativi in tema di
sicurezza

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

| cartelli saranno dislocati in modo che sianohilsa tutti i lavoratori ed in particolar
andranno apposti all'ingresso dell'area oggettdaleri.

La segnaletica di sicurezza deve avvisare i lagdratii rischi presenti nell'ambiente
lavoro, secondo quanto previsto dalla legislaziongente. La segnaletica ni
sostituisce l'informazione e la formazione che dessere sempre fatta al lavoratore.
| tipi di cartelli indicatori che possono esseridiagati sono:

- Cartelli di avvertimento: segnalano un pericolmysali forma triangolare, con fong
giallo e bordo e simbolo nero. Possono essere a&tatpton scritte esplicative.

- Cartelli di divieto: sono di forma rotonda, coneatiso nero su fondo bianco con bo
e banda rossa. Vietano determinate azioni. Possss®re integrati da scritte.

- Cartelli di prescrizione: prescrivono comportameniso dei DPI, abbigliamento e
sono di colore azzurro, forma rotonda con simbdémdn. Possono essere integrat
scritte.

- Cartelli di salvataggio: di forma quadrata o reg@lare, fondo verde e simbolo biang
- Cartelli per attrezzature antincendio: di formadpata o rettangolare, fondo ross
simbolo bianco.

| cartelli devono essere appriati per le lavorazioni effettivamente in col

di

jo

rdo

oC.
da

0.
D €

Dispositivi di
protezione
individuali

| lavoratori interessati alla presente procedurecetiva devono essere dotati di
normale attrezzatura antinfortunistica ed in paltiee di casco, guanti e scarpe

di

sicurezza con suola imperforabile.
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Scheda: OPERAZIONI DI PULIZIA MACCHINA

Descrizione della
fase di lavoro

La pulizia della macchina, in particolare dei caréarviene mediante lavaggio con aci
con idropulitrice

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec ImpiantiSr.l.

Attrezzature di
lavoro

Idropulitrice, utensili manue

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Elettrocuzion Improbabile Grave Medic
2) Caduti a livello per inciampc o|Poco pribabile grave medic
scivolamento
3) Ustioni per surriscaldamento parti| | Poco probabil Medic Medic
getto ad alta pressione
4) Rumore Probabile Medic Medic
5) Proiezione di getto d’'acqua ad ¢ Poco probabil Medic Medic
pressione
6) Proiezione scheg Poco probbile Medic Medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Preliminarmente all'inizio delle operazioni, I'ardalavoro sara adeguatame
delimitata ed interdetta all'ingresso di qualsjasisona non addetta ai lavori.

Il ns. personale & stato edotto e addestrato iticoaretto utilizzo della idropulitrice co
come indicato nel libretto di uso e manutenzioriadgessa.

Prima e durante I'utilizzo della idropulitrice,rik. personale dovra controllare il

funzionamento e l'integrita dei dispositivi di camda dell'idropulitrice e le connessioni

tra i tubi e l'idropulitrice.

Nella zona oggetto dei lavori vige il divieto di ntaare, bere e fumare.

Per i lavori all'aperto, ferma restando I'ossenaiiz tutte le altre disposizioni relati
agli utensili elettrici portatili, & vietato I'usdi utensili a tensione superiore a 220 \
verso terra. Nei lavori in luoghi bagnati o moltmidi, e nei lavori a contatto od ent
grandi masse metalliche, & vietato I'uso di utémdttrici portatili a tensione superig
a 50 Volt verso terra. Se l'alimentazione deglingtk & fornita da una rete a bas
tensione attraverso un trasformatore, questo deszeaavvolgimenti, primario
secondario, separati ed isolati tra loro, e devazifinare col punto mediar
dell'avvolgimento secondario collegato a terra. @Gtensili elettrici portatili e gl
apparecchi elettrici mobili devono avere un isolatnesupplementare di sicurezza frg
parti interne in tensione e I'involucro metallicsterno.

Proteggeremo I'apparato uditivo durante I'utilizianacchinari particolarmente
rumorosi.

12
—_—

Dispositivi di
protezione

individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduecaiva devono essere dotati oltre
della normale attrezzatura antinfortunistica guasco, guanti e scarpe di sicurezza

con

suola imperforabile, anche di otoprotettori, ocildaprotezione e tuta da lavoro.
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Scheda: LM010. LAVORI DI MOVIMENTAZIONE CARICHIIN  CANTIERE

Descrizione della
fase di lavoro

Movimentazione dei carichi icantiere quali quadri e componenti elettrici, mipthine
corsa, elettrovalvole, pressostati, interruttoripdossimita, cassette di derivazione
eventuale materiale di risulta

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di
lavoro

Transpallet ranuale, scala, paranco mani

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Alterazioni al rachide per sfor|improbabile grave medic

eccessivi e ripetuti del lavoratore:

manifestazioni di artrosi, lombalgie

acute, discopatie
2) Investimento da parte di automezzg improbabile grave medic

cantiere causa la ridotta mobilita durante

la movimentazione del carico
3) Caduta per inciampo o scivolame poco probabil grave medic
4) Caduta dall’'operatore da scale Improbabile Grave Medic
5) Urti e schiacciamenti Probabile Medio Medio
6) Tagli e abrasiol Improbabile Grave Medic
7) Caduta materiale dall’al Improbabile Grave Medic

Misure ed azioni di
prevenzione
protezione

€

Preliminarmente all'esecuzie delle ns. attivita, I'area oggetto dei lavori &
adeguatamente delimitata ed interdetta al passaggiersonale non autorizzato.

ed

Le nostre attivita riguardano, innanzitutto, lo sraggio di un quadro elettrico esistente

(peso max. 5 g.li) mt che verra movimentato in pigrazie all’utilizzo di un transpall
manuale.

Successivamente, eseguiremo il montaggio di un mgmadro elettrico di circa 5 q|

che verra movimentato con le medesime modalituicsapra.

| nostri lavori prevedono, inoltre, operazioni magiche quali lo smontaggio car
macchine, elettrovalvole e un motore ( peso maxlig Per eventuali movimentaziof
oltre al transpallet, si potra fare uso di paramamuale.

In ogni caso, i carichi oggetto di movimentazionanomale in ambito lavorativo devo
avere un peso lordo non superiore ai 25 kg al dinavorire il rispetto della norma (¢
parte degli utilizzatori abituali di tali prodotti.
Pertanto, i lavoratori dovranno evitare il sollevanrto dei carichi in posizioni ch
comportino la curvatura della schiena: non bisagasportare un carico né sulle spi
né mantenendolo lontano dal corpo e occorre evitaogimenti o torsioni brusch
durante la movimentazione del carico.

In caso di sollevamento di carichi da parte di alo ®peratore, € opportuno piega
ginocchi e fare forza sulle gambe e, durante dipgoato, € bene tenere il carico vicing
corpo mantenendo eretta la colonna vertebrale. dadchi superiori ai 25 kg,
opportuno effettuare la movimentazione manuale amdidue lavoratori 0 mediarn
'uso di idonee attrezzature per la movimentazia@ie il sollevamento. Per tg
attrezzature occorrera attenersi alle istruzioppntate nei relativi libretti d'uso €
attenersi alle istruzioni riportate nelle scheddickze.

Risulta opportuno, inoltre, evitare la movimentazidi carichi troppo ingombranti,

et

ter
i

no
la

e
alle
e

ei

al
e
te
A
d

soprattutto se in spagzi ristretti 0 su pavimeninsessi.

Per evitare le cadute a livello (scivolamento adngpo), e fondamentale tenere  quanto
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piu possibile in ordine il canfre, evitando di lasciare cavi di prolunghe o utehsngo
i tratti di passaggio. E fondamentale evitare anithdeposito dei materiali lungo

percorsi di passaggio e depositarli piuttosto ipcsite aree di cantiere. E’, inoltr

opportuno verificare il buon illuminamento delleear di intervento e, laddo
necessario, provvedere ad illuminare in modo pegadto le aree stesse.

Dispositivi
protezione
individuali

di

| lavoratori interessati alla presente procedureceva devono essere dotati di
normale attrezzatura antinfortunistica ed in paléie di casco, guanti e scarpe
sicurezza con suola imperforabile, imbracaturaalirezza anticaduta.
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Scheda: IMP020, LAVORI DI SMONTAGGIO/MONTAGGIO COMPONENTI ELETTRICI

Descrizione della
fase di lavoro

Smrontaggio quadro elettrico esistente ( peso maxi)segl installazione nuovo quad
elettrico (peso max. 5 q.li) con relativo passaggivi e collegamer

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di
lavoro

Utensili manuali quali chiavi, pin, trapano elettrico portatile, avvitatore elettri
smerigliatrice angolare portatile, transpallet|sertatile

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Elettrocuzion Improbabile Grave Medic
2) Inalazione di polve Probabile Medic Medic
3) Rumore Probabile Medic Medic
4) Vibrazioni Probabile Medic Medic
5) Proiezione scheg Probabile Medic Medic
6) Incendic-ustion Improbabile Grave Medic
7) Caduta per inciampo o scivolame Probabile Medio Medic
8) Urti del capt Probabile Medic Medic
9) Tagli e abrasiol Improbabile Grave Medic
10) Movimentazione manuale cari Probabile Medic Medic
11) Microclima inadeguato Probabile Medio Medio
12) | Caduta dell'operatore dalla sc Improbabile Greve Medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

La nostra ditta si occupera della modifica di treadyi elettrici con il relativ

smontaggio/montaggio di componenti elettrici. Leola@zioni da eseguire comprendano

inoltre posa di cavi e collegamenti per alimentagionuove apparecchiature.

Per

impedire la trasmissione di rischi a terzi I'areggetto dei lavori sara adeguatamente

delimitata ed interdetta al passaggio di personateautorizzato.

Le opere di natura elettrica debbono avvenire imdconi di massima sicurezza sia
il personale incaricato e sia per il personale phé operare in zone adiacent
addirittura sottostanti. Pertanto, prima di eseguigni operazione, procederemo

disalimentazione dei quadri elettrici da rimuovereollegare. Apporremo cartello
segnalazione sul quadro principale ove é stata teftsione.

Tutti gli elettroutensili a disposizione degli atliledella ns. ditta sono dotsg
impugnatura in gomma, idoneo grado di protezionsadmento.

Nei lavori in luoghi bagnati o molto umidi, e navbri a contatto od entro grandi ma

per
0]
alla
di

metalliche, é vietato I'uso di utensili elettriconatili a tensione superiore a 50 Vplt

verso terra. Se l'alimentazione degli utensili énfia da una rete a bassa tensi
attraverso un trasformatore, questo deve averelgiaventi, primario e secondari
separati ed isolati tra loro, e deve funzionare mahto mediano dell’avvolgimen
secondario collegato a terra. Gli utensili elettpigrtatili e gli apparecchi elettrici mob
disporranno di un isolamento supplementare di siza fra le parti interne in tension
I'involucro metallico esterno.

Posa canaline, tubazioni, cassette di derivaziormeoea apparecchiature

L'operatore a terra o su scala 0 su opera prowateo coadiuvato dall'altro, provvede a

posizionare e fissare tubi e cassette e provvexdeguire i fori e a fissare con tassell
espansione le canaline o le tubazioni ad esecugisteene.

Posa in opera quadri elettrici principali e secormidlincassati o esterni

Effettuate le verifiche similmente all'attivita pezlente, gli operatori fissano i qua
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Nel caso di posa in opera di quadro elettrico, ogleratori predispongono regolare

collegamento elettrico per gli elettroutensili ddoperare (trapano elettrico et
verificano l'efficienza, la conformita alle normdoestato di conservazione degli stes
provvedono ad eseguire i fori ed inserire i tags8liccessivamente provvedono

),
Si e
ad

esequire il fissaggio del quadro con apposite aiitfori precedentemente eseguiti e

controllano la verticalita ed il piano del quadro.

Fornire le informazioni necessarie ad eseguirecon@tta movimentazione manuale
carichi pesanti ed ingombranti.

Posa cavi unipolari o multipolari e relative conngisni

Effettuate le verifiche similmente alle attivitaegedenti, un operatore si posiziona n
parte opposta dove € posizionato il cavallettogimbine o portamatasse. Coadiuy
dall'altro, provvede ad inserire la sonda nellaatidne, previo apertura delle casse
fino al raggiungimento dei capi dei cavi unipolarimultipolari. Infilati i cavi si esegu
il taglio e si provvedere ad isolare i cavi contrassolante.

Collegamenti e predisposizione allacciamenti

Gli operatori, effettuate le verifiche preventiveé dui alle attivita preceden

provvedono, operando fuori tensione, ad effetttattei collegamenti elettrici in BT ai

quadri e alle varie apparecchiature premontate.

Gli operatori devono indossare scarpe antinfortioie, guanti dielettrici, casc
occhiali nelle lavorazioni con proiezione di schedgso smerigliatrice e trapano).
Utilizzeremo idonee scale portatili i cui rischi ngwmno contemplati nelle sche
dedicate. Sia per gli operatori che lavorano intgusia per chi assiste a terra, \
I'obbligo di indossare I'elmetto protettivo del @aper proteggersi da urti accidentali
caduta di oggetti dall’alto.

Le scale a mano sono in generale da considerarmaerzo di transito e non u
postazione fissa di lavoro che richiederebbe I'dsdmbracatura di sicurezza ¢
impedire la caduta dell'operatore.
Ogni qualvolta il carico & superiore a 25 kg, sacaadoperate opportune proced
(pesi trasportati da piu operai) o, comunque, vewautilizzate idonee attrezzature.
i rischi riferiti a tale attrezzatura, si rimandeeachede dedicate.

Per i problemi legati alla sovrapposizione coni aperatori, il nostro personale de
rispettare dette disposizioni:

- usare propri macchinari;

- delimitare la propria area di lavoro e operarestatiza da operatori di altre ditte;

- scambio informazioni sui prodotti usati nelle laamioni da eseguire finalizzate
rischio di incendio principalmente;

- eseguire operazioni di taglio in maniera da norestive con schizzi o scintille al
operatori.

| lavoratori interessati da tale fase operativaadte I'uso di attrezzi particolarmer
rumorosi (smerigliatrice, trapano) faranno usod#iguati otoprotettori.
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La manipolazione di utensili e materiali da lavpum provocare tagli ed abrasioni 3

gli

arti superiori degli operatori. Per scongiurare faéricolo, si fara uso di idonei guawnti

protettivi.

Dispositivi
protezione
individuali

di

| lavoratori interessati alla presente proceduezgtiva devono essere dotati, oltre
della normale attrezzatura antinfortunistica cogttda casco con sottogola, guanti
dielettrici e scarpe di sicurezza con suola aniistiolevole, di occhiali, facciali filtrant
cuffie, estintore e coperta antifiamma, Imbracaamacaduta munite di assorbitore di

energia UNI EN 361
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Scheda: 11070, LAVORI DI SMONTAGGIO/MONTAGGIO IMPIANTI MECCANICI

Descrizione della
fase di lavoro

Smontaggio

apparecchiature
smontaggio/sostituzione di

bordo
motore macchina (pesox rda q.li ),
elettrovalvole, pressostati, interruttori di prossa, cassette diderivazione

macchina:

rimeziocarter

fine corsa,

macching

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec Impianti Sr.l.

Attrezzature di

Utensili manuali quali chiavi, pinze, smerigliagjcsaldatrice ad elettrodo, trape

lavoro elettrico, avvitatore a batteria, transpallet, agairtatile
Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolosa Probabilita Magnitudo Rischio
1) Elettrocuzion Improbabile Grave medic
2) Rumore Improbabile lieve bass:
3) Vibrazioni Improbabile lieve bass:
4) Proiezione scheg Improbabile lieve bassi
5) Caduta per inciampo o scivolame Probabile medic medic
6) Urti del capt Probabile medic medic
7) Tagli e abrasioni Probabile medio medio
8) Movimentazione manuale cari Probabilt lieve Baswo
9) Microclima inadeguat Probabile lieve Bass!
10) Inalazione fumi e vapc Probabile medic medic
11) | Caduta dell'operatore dalla sc Improbabile Grave Medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

Innanzitutto va ricordato che le aree dioro vanno opportunamente delimitate
interdette al passaggio di personale non addett@vairi. Andra quindi delimitat
I'accesso all'area di lavoro con nastro biancorassgnaletica e quant'altro necessari

Sono vietate operazioni su impianti in tension@nardi eseguire ogni operazione sugli

impianti andra tolta la tensione.

Tra le misure di prevenzione da adottare si ricanda seguenti:

- disattivazione dell'alimentazione elettrica dettacchina;

-uso di attrezzature corredate di libretto d’ uspamutenzione e marcate CE.

Utilizzeremo idonei facciali filtranti per proteggele vie respiratorie da eventuali danni

derivanti dall'inalazione di polveri prodotte dutaiuso di smerigliatrice.
Proteggeremo il corpo, le mani ed il volto con ghbmento anticalore durante I'u

D
D

della saldatrice. Durante le attivita di saldataesd sempre presente un estintorg sul
luogo di lavoro ed una coperta antifiamma.
Utilizzeremo idonee scale portatili i cui rischi ngmno contemplati nelle schede

dedicate. Sia per gli operatori che lavorano intgusia per chi assiste a terra, Vige

I'obbligo di indossare I'elmetto protettivo del @aper proteggersi da urti accidentali
caduta di oggetti dall’alto.
Le scale a mano sono in generale da considerarmarzo di transito e non u

postazione fissa di lavoro che richiederebbe I'dsdmbracatura di sicurezza ger

impedire la caduta dell'operatore.
Ogni qualvolta il carico & superiore a 25 kg, sacmadoperate opportune proced

(pesi trasportati da pit operai) o, comunque, vemeautilizzati transpallets manuali per

il trasporto di eventuali materiali di risulta. Pierischi riferiti a tali attrezzature,
rimanda alle schede dedicate.

Per i problemi legati alla sovrapposizione coni @peratori, il nostro personale deg
rispettare dette disposizioni:
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- usare propri macchinari;

- delimitare la propria area di lavoro e operaressatiza da operatori di altre ditte;

- scambio informazioni sui prodotti usati nelle laazioni da eseguire finalizzag
principalmente alla prevenzione del rischio incendi

- eseguire operazioni di taglio in maniera da norestive con schizzi o scintille al
operatori.

Nei lavori in luoghi bagnati o molto umidi, e nawvbri a contatto od entro grandi ma|
metalliche, & vietato I'uso di utensili elettricoppatili a tensione superiore a 50 V,
verso terra. Se l'alimentazione degli utensili énfa da una rete a bassa tensi
attraverso un trasformatore, questo deve averelgiaventi, primario e secondari
separati ed isolati tra loro, e deve funzionare maohto mediano dell’avvolgimen
secondario collegato a terra. Gli utensili eleitpiartatili e gli apparecchi elettrici mob
devono avere un isolamento supplementare di sizarga le parti interne in tensiong
I'involucro metallico esterno.
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Dispositivi
protezione
individuali

di

| lavoratori interessati alla prente procedura esecutiva devono essere dota#, it
della normale attrezzatura antinfortunistica cog#t da casco, guanti e scarpe
sicurezza con suola antisdrucciolevole, di occhfaliciali filtranti, cuffie, estintore
coperta antifiamma, abbigliamento anticalore, v&e guanti per saldatore, Imbracat

di

ura

anticaduta munite di assorbitore di energia UNIZE4
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Scheda: OPERAZIONI| DI VERNICIATURA

Descrizione della
fase di lavoro

Verniciatura carter macchina con vernici a spruzzopenello

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec ImpiantiSr.l.

Attrezzature di

lavoro

Pistola a spruzzo, attrezzi manuali (penr

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Rischio chimico per inalazione fumi | Probabile medic medic
vapori vernice
2) Tagli e abrasiol Probabilt lieve bassi
3) Movimentazione manuale cari Probabilt medic medic
4) Urti, contusion Poco probabil lieve bassi
5) Rischio di irritazione cutanea, ocul: | Poco Probabil medic medic
per contatto accidentale con veci
6) Caduta in piano per inciampc Probabile medic medic
scivolamento

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

La nostra attivita € finalizzata alla verniciatdiiacarter rimossi con vernici a spruzzo
pennello. L’intera area oggetto sara adeguatandsiimmitata ed interdetta al passag
di personale non autorizzato.

Per i problemi legati alla sovrapposizione coni @peratori, il nostro personale de
rispettare dette disposizioni:

- usare propria attrezzatura;

- delimitare la propria area di lavoro e operarestatiza da operatori di altre ditte.

Il rischio principale & rappresentato dall'inalamodella vernice utilizzata.

Durante la fase di verniciatura risulta molto intpote mantenere un’adegui
aerazione degli ambienti spalancando porte e fimest

E’ fondamentale che gli operatori indossino idopesezioni delle vie respiratorie.
Consulteremo prima dell'uso dei prodotti le relatichede tossicologiche fornite dal
fabbricante sulle modalita di stoccaggio e di aygdione.

Tutti i lavoratori indosseranno guanti ed idonbbigliamento da lavoro.

Nella zona di utilizzazione vige il divieto di mdage, bere e fumare. In caso
contatto con gli occhi lavare abbondantemente ooua fresca almeno per 10 min
tenendo le palpebre ben aperte. Se necessaricerear cure specialistiche.

Evitare che le fuoriuscite di liquido confluiscamerso fognature o corsi d’acqua:
caso di contaminazioni informeremo subito I'autbdbmpetente.

Ogni qualvolta il carico € superiore a 25 kg, devassere messe a disposizione
lavoratori addetti alla movimentazione manualecdeichi idonee attrezzature o devq
esser adoperate opportune procedure (pesi trasptarfaiu operai).
L’assunzione di posture incongrue con conseguefatcamento dell'apparato dors
lombare deve essere evitata attraverso opportwmeegavorative 0 comunqgue altern
tali lavorazioni con altre meno faticose.

gio

uti

dei
no

Dispositivi di
protezione
individuali

| lavoratori interessati allaresente procedura esecutiva devono essere dothdi
normale attrezzatura antinfortunistica costituitacésco, scarpe di sicurezza con s
antisdrucciolevole, visiere di sicurezza chiusecohiali protettivi ermetici, indumen
da lavoro, guanti in nitrile a norma EN374 classee3in caso di ventilazior]

uola

e

insufficiente, dispositivo di protezione delle vespiratorie, maschera con filtro "A".
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Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

Scheda: IMP020, LAVORI ELETTRICI

Descrizione della
fase di lavoro

Prove funzionali dei collegamenti ttrici quali prove di isolamento, equipotenzialt
caduta di tensione

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di
lavoro

Utensili manuali quali chiavi, pinze, scala potegtmultimetri e misuratore
isolament

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Elettrocuzion Improbabile Grave Medic
2) Ca_lduta in piano per inciampc Probabile Medio Medio
scivolamento
3) Tagli e abrasiol Improbabile Grave Medic
4) Incendic-ustion Improbabile Grave Medic
5) Microclima inadeguato Probabile Medio Medio
6) Caduta dell’'operatore dalla sc Improbabile Grave Medic

Misure ed azioni di
prevenzione e
protezione

La nostra ditta si occupera anche dell’esecuzioneprdve di funzionalita de
collegamenti elettrici e prove di funzionamentollaldinea a carter rimossi con
presenza di un solo addetto adeguatamente forndasml@estrato all'uso di sistemi
comando passo - passo.

Per impedire la trasmissione di rischi a terzidaoggetto dei lavori sara adeguatam
delimitata ed interdetta al passaggio di personale autorizzato. Le opere di nat
elettrica debbono avvenire in condizioni di massigieurezza sia per il persong
incaricato e sia per il personale che pu0 operaredne adiacdn o addirittura
sottostanti.

| lavori verranno svolti su quadro aperto esclusigate da personale con qualifica H
dotato di idonei guanti ed attrezzi, quali ad esertgppetini dielettrici.

Trattandosi, quindi, di lavori di tipo elettrica,ramanda alle specifiche procedure di

sicurezza per lavori sotto tensione previste dadlana CEI 11-27, di seguito riportatal

Per zone difficilmente raggiungibili, faremo uscsdale portatili. Le scale a mano sof
in generale da considerare un mezzo di transittnauna postazione fissa di lavoro cf
richiederebbe 'uso di imbracatura di sicurezzaimpeedire la caduta dell'operatore.
Per i problemi legati alla sovrapposizione coni afreratori, il nostro personale dg
rispettare dette disposizioni:

- usare propri macchinari;

- delimitare la propria area di lavoro e operarestatiza da operatori di altre ditte;

La manipolazione di utensili manuali pud provodagi ed abrasioni agli arti superig
degli operatori. Per scongiurare tale pericoldas uso di idonei guanti protettivi.
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Dispositivi di
protezione

individuali

| lavoratori interessati alla presente proceduexcetiva devono essere dotati di cay
guanti ed attrezzi dielettrici, scarpe di sicurezzgpetini isolanti, estintore e copeg
antifiamma, Imbracatura anticaduta munite di astmd di energia UNI EN 361
Dispositivo retrattile — EN 360

ra
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Le procedure di sicurezza durante I'effettuazione dlavori elettrici secondo le norme
CEIl 11-27 e CEIl 11-48.

In queste fasi gli operatori dovranno seguire solegamente le procedure per lavori elettrici prevdalla
norma CEI 11-27 ed IV. Gli interventi elettrici pelono come attivita preliminare la messa fuonviger
degli scomparti su cui operare in cabina.

Tali attivita dovranno essere regolate da appqsano di lavoro predisposto dal responsabile impian
Sanofi Spa, conformemente alla norma CEI 11-27\éd.

Si riportano di seguito alcune definizioni utilirpla comprensione del presente elaborato ripreie da
norme CEIl 11-27, CEIl 11-48:

Impianto elettrico

Comprende tutti i componenti elettrici atti allaopuzione, alla trasmissione, alla conversione, alla
distribuzione e all’'utilizzazione dell’energia dlata.

Esercizio

Tutte le attivitd lavorative necessarie per perenetil funzionamento di impianti elettrici. Talitizita
comprendono le operazioni di manovra, di contraianonitoraggio e di manutenzione

Rischio

Combinazione della probabilita e della gravitapiedsibile infortunio o danno per la salute di ueespna
esposta ad uno o piu pericoli.

Pericolo elettrico

Fonte di possibile infortunio in presenza di engigettrica in un impianto elettrico.

Rischio elettrico

Rischio di infortunio dovuto a un impianto elettric

Infortunio elettrico

Morte o lesione a persone causate da shock etetttzcustione elettrica, da arco elettrico, o damdlio o
esplosione originati da energia elettrica a seggiitqualsiasi operazione di esercizio o di lavounous
impianto elettrico.

FIGURE PROFESSIONALI

Unita responsabile di un impianto elettrico (URI)
Unita designata alla responsabilitd complessivagpeantire I'esercizio in sicurezza di un impiaelettrico
mediante regole ed organizzazione della struttmiendale durante il normale esercizio dell'impiantali
responsabilita rimangono di fatto in capo al resadile dell’'Unita. Per grandi impianti elettriciroplessi
o per grandi reti elettriche, si puo individuareaudnita responsabile di tutti gli impianti elettrimon la
possibilita di delegare a singole persone compitiedponsabilita di parti d'impianto anche per pdri
limitati e definiti (es. impianti per la produziond energia elettrica, trasformazione e/o cabine di
smistamento, ecc.) mediante documentazione scritta.
Persona designata alla conduzione dell'impianto dleico (Responsabile dellimpianto - RI)
Persona responsabile, durante l'attivita di lavdedla sicurezza dell’impianto elettrico. Tale para puo
coincidere con la stessa persona che ricoprelb @idJRI e PL se ne ha le competenze.
Unita responsabile della realizzazione del lavordJRL)
Unita (o Persona ) cui € demandato l'incarico eégesre il lavoro. La responsabilita rimane di fati@apo
al responsabile dell’'Unita. Nel caso la URL sia peasona, essa puo coincidere con la stessa dpeeiit
ruolo di persona preposta alla conduzione deN#dtilavorativa sul posto di lavoro (PL).
Persona preposta alla conduzione del lavoro (PL)
Persona designata alla responsabilita dellduwziane operativa del lavoro sul posto di lavoro.
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Persona esperta in ambito elettrico (PES)

Persona con istruzione, conoscenza ed esperidezanii tali da consentirle di analizzare i risehdi
evitare i

pericoli che I'elettricita puo creare.

Persona avvertita in ambito elettrico (PAV)

Persona adeguatamente avvisata da persone espert@efterla in grado di evitare i pericoli che
I'elettricita puo creare.

Persona comune (PEC)

Persona che non e esperta e non € avvertita.

Notifica

Messaggi od istruzioni, sia verbali sia scrittifretati all’esercizio di qualsiasi impianto eletwoi

ZONA DI LAVORO

Posto e postazione di lavoro

Sito(i), luogo(luoghi) o area(e) dove si svolgestsi svolgendo od e stato svolto un lavoro.
Zona di lavoro sotto tensione (DL)

Spazio, delimitato dalla distanza DL, intorno gbati attive nel quale non é assicurato il livelio
isolamento atto a prevenire il pericolo elettrico.

Zona prossima (Dv)

Spazio esterno alla zona di lavoro sotto tensi@hendtato dalla distanza Dv.

Zona di lavoro non elettrico (DA9)

Spazio esterno alla zona prossima delimitato didieanza DA9.

LAVORO SU IMPIANTI

Lavoro con rischio elettrico

Lavoro di qualsiasi natura che presenta un riselatirico.

Lavoro elettrico

Lavoro svolto a distanza minore o uguale a Dv d& pé#tive accessibili di linee e di impianti elétt o

lavori fuori tensione sugli stessi.

Lavoro non elettrico

Lavoro svolto a distanza minore di DA9 e maggior®dla parti attive accessibili di linee e di impia
elettrici (costruzione, scavo, pulizia, verniciatuecc.).

Lavoro sotto tensione

Tutti i lavori in cui un lavoratore deve entraredontatto con le parti attive in tensione o dewggrangere
l'interno della zona di lavoro sotto tensione cartpdel suo corpo o con attrezzi, con equipaggrdine
con dispositivi che da lui vengono maneggiati.

Lavoro in prossimita di parti attive

Tutte le attivita lavorative in cui un lavoratonete nella zona prossima con parti del proprio epgon un
attrezzo o con qualsiasi altro oggetto senza imealdezona di lavoro sotto tensione.

Sezionare

Scollegare completamente un dispositivo o un diocda altri dispositivi e circuiti creando una segzdone
fisica in grado di garantire la tenuta alle diffeze di potenziale che si possono manifestaredoatatti del
dispositivo, o tra il circuito e altri circuiti.

Fuori tensione

A tensione nulla o quasi nulla, vale a dire senesgnza di tensione e/o carica elettrica.
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Lavoro fuori tensione

Attivita lavorativa su un impianto elettrico meseicurezza

Autorizzazione, benestare

Approvazione formale scritta o istruzione (oralecatta).

Benestare all'inizio del lavoro

Istruzione, da parte del PL, diretta ai lavoragui posto di lavoro per iniziare il lavoro stessapd che
siano state messe in atto tutte le misure di stzare

PROCEDURE DI LAVORO - PIANIFICAZIONE DEL LAVORO

Prima di iniziare il lavoro, il PL deve notificagd RI la natura, il luogo e I'impatto sull'impianggettrico in
relazione al lavoro da svolgere, e preferibile datta notifica sia fatta per iscritto, specialmeméecaso di
lavoro complesso.

Solo il Rl deve autorizzare il PL ad iniziare i ¢ay la conoscenza degli impianti non deve mai tificare
comportamenti non rispettosi delle procedure daksente Norma.

Le procedure di lavoro si dividono in tre diversedalita:

- lavori fuori tensione;

- lavori sotto tensione;

- lavori in prossimita di parti attive.

LAVORI FUORI TENSIONE

Per eseguire un lavoro fuori tensione e indispdtesatentificare la parte di impianto oggetto davdro.
Nei lavori fuori tensione, il posto di lavoro degssere un’area in cui, se parti attive interfenscoon il
posto di lavoro stesso, queste ultime devono essesse fuori tensione e in sicurezza, oppure mei lo
confronti deve essere applicatala metodologia aedri in prossimita. L'identificazione della parti
impianto su cui occorre operare comporta I'indigdione dei punti di sezionamento, di tutte le gobsi
sorgenti di alimentazione, della presenza nellmaitze del luogo di lavoro di altri
impianti in tensione.
Dopo aver verificato e identificato gli impiantie#rici su cui si deve operare, si devono osservare
nell’'ordine specificato le seguenti cinque presoriz fondamentali, a meno che non vi siano ragioni
importanti per agire diversamente:
a) sezionare la parte di impianto interessata al @vor
b) prendere provvedimenti contro la richiusura intestipa dei dispositivi di sezionamento;
c) verificare che I'impianto sia fuori tensione;
d) eseguire la messa a terra e in corto circuito gelté attive sezionate;
e) provvedere alla protezione verso le eventuali (@dtitve adiacenti.
Quando l'impianto é stato posto fuori tensione esiturezza, non presenta alcun rischio elettricgli e
operatori possono essere esenti dall’indossaretigisatanti, visiera e di utilizzare attrezzi isota Dopo
che il lavoro e stato completato, gli addetti devassere avvertiti che non e piu permesso lavorare
sull’impianto e allontanati dopo aver rimosso gtrezzi utilizzati per il lavoro, successivamentPLL deve:
- rimuovere i dispositivi di messa a terra e di canuito che erano stati installati sul posto &deo;
- rimuovere le protezioni eventualmente installatesogoarti attive in prossimita;
- ripristinare le protezioni eventualmente rimosseqseguire il lavoro.
Quando il PL si e assicurato che l'impianto elettré pronto per la rimessa in tensione deve proeela
restituzione al RI, con la dichiarazione che ildav e terminato e che I'impianto elettrico & propgr il
ritorno in servizio.
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LAVORI SOTTO TENSIONE IN BASSA TENSIONE (CAT.0E 1)

- i lavori sotto tensione su impianti con tensionenit@le superiore a 1.000 volt in c.a. sono esdafia
norma (CEIl 11-27), i lavori sotto tensione regotktila norma sopra citata sono ammessi esclusivi@san
sistemi di categoria 0 e 1 @/1.000 volt in c.a. e 1500 voltin c.c.);

- durante le procedure di lavoro sotto tensione gkratori vengono a contatto con elementi attivi in
tensione sia con parti del loro corpo, sia coneati; equipaggiamenti o dispositivi che vengono
maneggiati;

- le procedure relative ai lavori sotto tensione aevessere eseguite solo dopo aver eliminato iirdich
incendio o di esplosione;

- si deve avere cura di assicurare all'operatore latiera sotto tensione una posizione stabile cha las
entrambi le mani libere;

- il personale deve indossare idonei ed adeguati DPI;

- Nei lavori sotto tensione si devono prendere miglirprotezione al fine di evitare shock elettrici e
cortocircuiti.

Il personale che lavora sotto tensione deve ess&ES o PAV ed aver ottenuto I'idoneita dal datore di
lavoro (PEI)

LAVORI SOTTO TENSIONE

Il Datore di Lavoro € il responsabile dell’attestaione di idoneita per lavori sotto tensione

Per il conseguimento dell'idoneita, la persona dpussedere le conoscenze teoriche per i lavord sott
tensione di livello 2A e pratiche di livello 2B.

Per la valutazione della persona il DAL puo asseragiferimento:

- le attivita lavorative e formative pregresse, anebeguite in affiancamento;

- la documentazione attestante I'avvenuta frequeonasito positivo di specifici corsi di formazione;

- la formazione svolta in ambito aziendale;

Il DAL deve accertarsi di altri requisiti necess#eila persona:

- idoneita psicofisica;

- curriculum professionale;

- comportamenti durante I'attivita lavorativa svoltan riferimento alla sicurezza.

Metodi di lavoro

Durante il lavoro sotto tensione, gli operatorirant in contatto con parti attive in tensione cartiglel
corpo e/o con attrezzi, equipaggiamenti o disposiBia conduttori sia isolati e/o isolanti, dador
maneggiati o indossati.

| lavori sotto tensione in sistemi di B.T.(categodi e 1) possono essere eseguiti utilizzando ttedndi
lavoro che dipendono dalla posizione dell’operatoreelazione alle parti attive e dai mezzi usar p
prevenire il rischio elettrico (shock elettrico effetti del cortocircuito).

a) lavoro a distanza — lavoro con aste isolanti;

b) lavoro a contatto — lavoro con guanti isolanti;

c) lavoro a potenziale — lavoro a mani nude.

a) lavoro a distanza (lavoro con aste isolanti)
Metodo di lavoro sotto tensione in cui 'operat@ngtra in contatto con la parte attiva solo con sta'a
isolante rimanendo con il corpo, di fatto, fuorlldaona prossima: poco utilizzabile per la maggarte di
impianti di Bassa Tensione.
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b) lavoro a contatto (lavoro con guanti isolanti)

Metodo di lavoro sotto tensione in cui I'operatdescui mani sono protette dal punto di vista el@itcon
guanti isolanti, esegue il proprio lavoro a comtaibn parti attive in tensione nude anche usaritezat,
equipaggiamenti o dispositivi, isolati o isolantlell’esecuzione dei lavori sotto tensione a cootatt
necessario che siano rispettate le seguenti camitizi

- le parti a potenziale diverso (fasi, neutro, massdp parte di impianto su cui si esegue il laveiemo
separate da schermi isolanti (setti, nastri o fasdanti) per evitare il rischio di cortocircugccidentali;
I'assenza di tali schermi € ammessa solo nei casuii le dimensioni della parte metallica nuda deg|
attrezzi maneggiati siano inferiori alle distanibete minime esistenti tra parti a potenziale diver

- lo stato dei componenti su cui si esegue il lawaaale da escludere il pericolo di rotture o di
spostamenti;

- Le parti attive mobili, ad esempio le estremita smiate dei cavi, non siano abbandonate fino anche
vengano isolate o fissate.

L’'operatore, per eseguire lavori sotto tensionergatto, deve indossare, nei confronti del risehettrico,
i seguenti Dispositivi di Protezione Individuali PD:

- guanti isolanti;

- visiera di protezione;

- elmetto isolante;

- idoneo vestiario che non lasci scoperte partimeldo e degli arti.

Inoltre I'operatore deve:

- realizzare un doppio livello di protezione isolante

- primo livello guanti isolanti,

- secondo livello uso di attrezzi isolati, tappetil&nti, stivaletti isolanti.

c) lavoro a potenziale (lavoro a mani nude)

Metodo di lavoro sotto tensione in cui I'operaterallo stesso potenziale della parte attiva swpeara,
mantenendosi isolato rispetto a parti a potenzaie. Nei sistemi di Categoria 0 e 1 questo methdo
lavoro sotto tensione € utilizzato solamente inipalari attivita (ad esempio lavori su linee dntatto
delle tramvie con un solo conduttore di alimentagjo

Nei lavori a potenziale devono essere osservaedeenti precauzioni:

- la zona di lavoro deve essere costituita da una ben individuata;

- non deve essere possibile per gli operatori toquar a potenziale diverso;

- gli operatori devono essere sistemate su piattafasolate da terra;

- non € ammesso alcun collegamento fisico tra ldaghatna e altri parte a potenziale diverso chesian
realizzato con aste o funi isolanti.

Esecuzione dei lavori sotto tensione
Non costituiscono lavori sotto tensione le seguepdirazioni:
- manovra degli apparecchi di sezionamento, di inzone e di regolazione e dei dispositivi fisshdissa
a terra ed in corto circuito, nelle normali condizidi esercizio;
- manovra mediante fioretti isolanti degli appares@praelencati, nelle normali condizioni di esaciz
-uso di rivelatori e comparatori di tensione, casitrad impiegati nelle condizioni specificate dal
costruttore;
- uso di rilevatori di distanze isolanti nelle condia previste di impiego;
- lavaggio di isolatori effettuato da impianti figgitomatici telecomandati;
- lavori nei quali si opera su componenti che fanadegydi macchine o apparecchi alimentati a tensione
non superiore a 1000 volt in c.a.
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Condizioni di lavoro e procedure

- adeguata preparazione del lavoro da eseguire;

- adeguata informazione agli operatori relativa abfa da eseguire;

- formazione ed esperienza del personale;

- le procedure relative ai lavori sotto tensione possono essere attuate in presenza di rischi dndic
e/o di esplosione;

- sul posto di lavoro puo essere necessaria la praseltre all’operatore, di una seconda personaamidi
maggior complessita del lavoro;

- stabilire la complessita del lavoro & compito delLDin base all’analisi del rischio e alla formazéoe
all'esperienza delle persone incaricate del lavoro;

- 'operatore che lavora da solo (mono operatorepd=ssere in grado di tener conto e di controllatte it
rischi che puo incontrare.

LAVORI IN PROSSIMITA’ DI PARTI ATTIVE

Si ha un lavoro in prossimita quando per I'esequzidi un’attivita e prevista la possibilita di imexe
direttamente o indirettamente la zona prossima ([R¥h I'esclusione della possibilita di invadere
direttamente o indirettamente la zona di lavorecs@nsione (DL).

Tali attivita possono essere di natura elettricaneno; una situazione diffusa, in cui si ha un lavor
prossimita, e il lavoro fuori tensione (o sottodieme) su una parte di impianto accanto ad un’gkirée che
deve rimanere in servizio posta ad una distanzziore alla distanza di prossimita (DV). Nei comitio
della prima parte si adotteranno le misure

previste per il lavoro fuori tensione (o sottotem&) mentre, contemporaneamente si adotteranngsiegen
previste per il lavoro in prossimita nei confroditiquella che rimane in servizio (sotto tensione).

Allo scopo di evitare i rischi elettrici nella zopaossima (DV) di parti attive, in special modo kugpianti
B.T., si possono utilizzare schermi, barriere, lned e protettori isolanti.

Se le suddette misure non sono soddisfatte, I'intpi@he si trova in prossimita deve essere messo fu
tensione e in sicurezza.

LAVORI IN PROSSIMITA’ DI PARTI ATTIVE (DV)

I lavori in prossimita di parti attive, sotto tensiore, devono essere svolti da PES o PAV.

Le persone comuni PEC possono svolgere lavori in @ssimita (DV) a condizione che il rischio
elettrico venga gestito dalla supervisione di unalES o sotto la sorveglianza da una PAV Protezione
mediante schermi, barriere, involucri, o protettori isolanti

Tale misura consiste nel mettere in opera un goyeeb una barriera o sistemi di blocco meccantoe ¢
impediscano la penetrazione nella zona di lavorttostensione (DL). Quando questi dispositivi di
protezione devono essere installati all'interndadebna sotto tensione (DL) si devono adottaradegdure
per i lavori fuori tensione o quelle per i lavoot® tensione (solo per impianti B.T.).

Quando questi dispositivi di protezione devono essgestallati al di fuori della zona sotto tensigiid.)
essi devono essere posizionati o con le procederre lpvori fuori tensione o con l'impiego di disptvi
per evitare che il personale che li installa peratinterno della zona di lavoro sotto tensior&lj. Dopo
aver soddisfatto le suddette condizioni, i lavarzona prossima (DV) possono essere eseguiti dafRS

o da PEC senza prescrizioni aggiuntive particoladfuralmente i dispositivi di protezione devono
assicurati in modo idoneo durante I'esecuziondad@iri.
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Protezione mediante distanza di sicurezza, superwsie o sorveglianza

Tale misura di prevenzione consiste nel posizioliaperatore o la macchina operatrice ad una distan
tale dalla zona di lavoro sotto tensione (DL) cimefunzione dell’attivita da svolgere, non sia pbis
entrare in tale zona, pur potendo comunque versfidéangresso in zona prossima, in tal caso spdiatore

e una PEC occorre la supervisione e/o la sorveglidnuna PES o una PAV.

A tale scopo devono essere considerate le dimandemti oggetti movimentati (estremita dei cavibitu
scale, ponti mobili, autogru, le situazioni di skiéd precaria in considerazione delle condizioal terreno,
I'azione del vento, ecc.). L’'operatore stesso dassicurarsi che, per quanti movimenti involontarsga
fare, non possa raggiungere la zona di lavoro $ettsione (DL) né con parti proprio corpo né cdreari
od oggetti da lui manegagiati.

Disposizioni particolari per gli impianti in B.T.

Per gli impianti con tensione fino 1000 V in c.al®00 V in c.c. la distanza DL é ridotta a zerovgro al
non contatto con le parti attive in tensione) eliktanza prossima DV vale 30 cm. Le dimensionitt&lo
della zona prossima, rendono problematica I'adazidella distanza di sicurezza e quindi tale migwa
essere adottata solo in casi particolari, doporeveagliato con attenzione I'effettiva efficaciae parti
attive in tensione, accessibili direttamente orneltiamente con movimenti involontari, devono quesiere
protette fisicamente mediante impedimenti fissatimodo idoneo a punti stabili della struttura e la
rimozione deve avvenire con azione volontaria. &@resenza in zona prossima di un PES o PAV e di
breve durata (per effettuare una manovra o misigtiriea), la probabilita di compiere gesti involan e
trascurabile, per cui non € necessaria I'adozidnengedimenti, in alternativa agli stessi possoseege
usati DPI isolanti.

Lavori in vicinanza (lavori non elettrici)

| lavori che si svolgono a distanza>dDA9 da parti in tensione non sono oggetto dellanNoCEIl 11-27,
poiché non presentano rischi elettrici.

Se i lavori compresi tra DV e DA9 sono svolti:

- da PES o PAYV, tenuto conto della loro formazioeestesse non adottano procedure di sicurezza se nor
quelle necessarie per evitare di invadere la dist&@V (prossima).

- anche da una PEC, allora o una PES deve svolgeread supervisione o una PAV di sorveglianza.

- soltanto da una PEC e l'attivita comporta 'usaréizzi o attrezzi il cui uso da luogo al pericolovako
soltanto all’altezza da terra nei confronti di Umea elettrica sovrastante, é sufficiente fareniodo che
I'altezza da terra di tali mezzi o attrezzi, congarguella di una persona, non superi:

-4 m. se lalinea e in Bassa 0 Media Tensigh@y Kv),

-3 m. se lalinea € in Alta Tensiorne35 kV).

Distanze DL, DV e DA9 da parti attive in tensione ecessibili

- DL (zona di lavoro sotto tensione) individua la aodhi lavoro sotto tensione, all'interno della quale
esegue il lavoro elettrico sotto tensione; a digaminore di DL non € piu garantito I'isolament@@o
avvenire una scarica in aria.

- DV (zona prossima) corrisponde al limite esternbadeona prossima; a distanza minore di DV e
maggiore di DL I'operatore svolge un lavoro eletirin prossimita.

- DA9 ¢ la distanza minima in aria definita dal DI&#S08 come limite per i lavori non elettrici.

Le distanze delle zone di lavoro sotto tensione (DLdella zona di lavoro in prossimita (DV) e quelle
come limite per lavori non elettrici secondo il DLg 81/08 (DA9) variano in funzione della tensione
nominale del sistema.
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Attrezzatura di lavor

Attrezzi manuali in genere (Cacciaviti, Pinze, M#id, ecc.)

/
Costruttor: Matricola o modell
Rischi inerenti l'operativita (PsD) Misure di prevenzione e protezione
Altr ”S.Ch' per Ia} sicurezz Il Datore di lavoro provvede alla formazione, inf@azione e
_determl_natl d?‘” uso all'addestramento specifico dei lavoratori, cortipalare
Improprio o vietato degli riferimento ai rischi connessi all'operativita dtba
attrezzi manuali 0 da rotturei 4 (2x2)l  conseguenti misure di prevenzione e protezionee Vig
IMprowvise I'obbligo per i lavoratori di segnalare immediatantesal
preposto eventuali malfunzionamenti o rotture, ménc
accidentali danneggiamenti degli attrezzi manuali
Nel caso .d' !avoln n aI_tezza, Durante i lavori in altezza gli attrezzi sono pasimti entro
p_ossmne ] r|slch|o acmplentaie un‘apposita borsa o agganciati ad una specificarain
di cadu'ta dall aI_t<_) degl attrezzata, per evitare il rischio di cadute dadi'a
attrezzi manuali in uso 3 (1x3) _ - _ _ _
Dove: Nella zona sottostante In caso di lavori in altezza, gli operatori sonottich
lavori segnalare la zona di pericolo sottostante, peamvithe
Quando: Durante i lavori in qualcuno possa accedervi accidentalmente
altezza
Durante Iugo (.j' ta'uf“. attrez Il livello di rischio & determinato dall'indagineriometrica. In
per Ia_vora2|on| sp'ecmche (es. caso di esposizione superiore ai limiti previgtiossibile la
uso di martello), Iopergtorg . messa a disposizione dei dispositivi otoprotetide
puo essere esposto alivelli g disposizione dell'obbligo di utilizzo degli stedspositivi
rumore potenzialmente
pericolosi per la salute
Dove: Nei pressi delle
postazioni di lavoro
Quando: Durante l'uso di
taluni attrezzi per lavorazion|i
specifiche
Durantg l'uo d?g“ attrez'z Non ¢ possibile eliminare il rischio consideratertpnto gli
ma”‘.Ja" non S|_e_sclude_ I addetti dovranno operare con gli attrezzi manaaiehdo
r'Sth'O.d' da”?"- n partlcqlare attenzione ed utilizzandoli correttamente.
agli arti superiori, causati dg
eve_ntl QCC'de”ta" (es. . Per limitare I'entita di eventuali ferite alle malfoperatore
sc_lhlacmzm(_ainto de“e d|ta_ dovra indossare i guanti di protezione durante ldegli
utilizzando il martello, ferite 4 (2x2) attrezzi manuali

lacere utilizzando il
cacciavite, ecc.) o
dall'utilizzo improprio degli
attrezzi stessi

Quando: Durante l'uso degli
attrezzi manuali
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Durante l'uso degli attrez
manuali c'é il pericolo di
inflammagzioni tendinee

4 (2x2)

» La ditta opta per la scelta di forbici leggere anpugnatura
anatomica

Durante lavorazior
particolari I'operatore &
esposto al rischio di
proiezione a distanza di
schegge o particelle di
materiale, che possono
facilmente colpire gli occhi g
non protetti

Dove: Nei pressi della
postazione di lavoro
Quando: Durante lavorazion
particolari

4(2x2)

» Durante le lavorazioni che possono determinalisghio
considerato, I'operatore (e gli eventuali aiutaadiyra
obbligatoriamente indossare gli occhiali para sgedg
dotazione

Tagli, abrasioni o punture
specie agli arti superiori,
durante la manipolazione
degli attrezzi manuali
Quando: Durante la
manipolazione degli attrezzi
manuali

2 (2x1)

» Durante l'uso degli attrezzi manuali & previsted'di guanti
che proteggano da rischi meccanici

» Dopo l'utilizzo degli attrezzi manuali, &€ previstoriporre gli
attrezzi nelle cassette o nei luoghi previsti

D.P.I.
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Attrezzatura di lavor

Attrezzature portatili a funzionamento elettrico pheumatico

U

/
Costrutore Matricola o modell
Rischi inerenti l'operativita (PED) Misure di prevenzione e protezione
Ferlrt1e Iacer_e e/I(_) cct)_ntusm » Per le attrezzature portatili non & generalmerggigta la
gr]lc '€ gravi ag Itarttl protezione specifica dell'utensile e quindi norossibile
n e_r(ljorl,tpler con e;_ Ot i escludere il rischio considerato. L'operatore, oppmamente
acciaenta etcon gt utensil formato, dovra quindi porre particolare attenzidoeante
In movimento 3 (1x3) l'uso delle singole attrezzature portatili.
La manipolazione degli utensili, ad esempio pdola
sostituzione, andra effettuata esclusivamente salwn
appositi guanti di protezione delle mani
DtltJrantetI uso dret”t'l' Contro il rischio di contatti diretti con parti a#, I'operatore
? rezzature ICt)O ? Ittl a edotto a segnalare tempestivamente al suo prepgsio
un2|%n|gmer; %f € r_|(<j:o stolro danneggiamento di protezioni, custodie, ecc. clssgo
posSl '![.Cot?. att ac|C| en 3. rendere accessibili parti in tensione, al finerdvpedere
con parti attive (nel caso di 4 (2x2) tempestivamente alle riparazioni necessarie.
danneggiamento del cavo dgi
ahn;l_egtamo?e) otcon_tattl con Per quanto attiene invece il rischio di contattiiiatti
part _t'Vg.”“ € ":. ensione g l'attrezzatura di lavoro € collegata all'impiantoedra che
sggw 0 di guast viene periodicamente verificato
d'isolamento
Dtl:rantetl uso dft”t'l' Il livello di rischio & determinato dall'indagineriometrica. I
? rezzature Ft’o ? Ittl a caso di esposizione superiore ai limiti previgtiossibile la
unzmnatmerlm'o ele tI‘ICO o messa a disposizione dei dispositivi otoprotettde
pneumatico foperatore pug - disposizione dell'obbligo di utilizzo degli stedipositivi
essere esposto a livelli di
rumore potenzialmente
pericolosi per la salute
Dtl;rantetl uso dl?t”t'l' Per quanto possibile, sono introdotte delle paede n
? rézzature ;go ? Ittl a lavorazioni che prevedono l'uso delle attrezzapargatili per
unzionamento €Ietlrico o tempi prolungati, in modo da limitare i tempi dpesizione a
pneumatico € possibile rischio
I'esposizione a vibrazioni dgl '
sistema mano braccio | lavoratori indosseranno guanti antivibrazioneashte I'uso
delle attrezzature portatili
In Ct?‘SOI d'. Ilf?tvoraztlor R In caso di lavorazioni che determinano la disperesidi
par |cc: arll c_>pehr.a %r_e € polveri, 'operatore sara obbligato ad indossaréagniale
€sposto alnschio di 4 (2x2) filtrante almeno P1 (o superiore, secondo il tippalveri

inalazione di polveri
potenzialmente dannose p4

la salute

prodotte) durante tutto il tempo di svolgimentdelaltivita
pericolose
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Durante lavorazior L

particolari (es. smerigliatur
spazzolatura) l'operatore &
esposto al rischio di
proiezione a distanza di
schegge o particelle di
materiale, che possono
facilmente colpire gli occhi
se non protetti

3 (1x3)

» Durante le lavorazioni che possono determinatieéhio
considerato, l'operatore (e gli eventuali aiutashdyra
obbligatoriamente indossare gli occhiali para sgedg
dotazione

D.P.I.
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Attrezzatura di lavoro

Smerigliatrice angolare a disco portatile

Costruttor: Matricola o modell
Rischi inerenti l'operativita (PI;\()D) Misure di prevenzione e protezione
Nel caso di utilizzo dl_un disco ne * Saranno scelti solamente dischi abrasivi compatibl
|o!oneo rispetto al regime massimo regime di rotazione dell’attrezzatura in uso. Ligpere
fj' rotazione del motore o ne_I casp sara addestrato a riconoscere lo stato di usurdistei,
In cul il disco suk_Jlsca so||g0|ta;|on| in modo da poter provvedere allo loro sostituziione
particolarmente intense, si pud 3 (1x3) caso di danneggiamenti.
determinare il rischio di una sua
|mprOVV|sa dlsm_tegra_zmne durarjte La Smerigliatrice & equipaggiata di un riparo fiaso
I'uso della Smerigliatrice, con protezione del disco
proiezione dei frammenti verso
I'operatore
Durantg Ius_o delle Sme.”g“at” * Contro il rischio di contatti diretti con partttave,
ango_la_r! a d'SCO. port_atlll Sono l'operatore € edotto a segnalare tempestivamesteal
pos_S|b|I! contatti acud(_entall con preposto ogni danneggiamento di protezioni, custodi
parti attive (nel caso di ) ecc. che possa rendere accessibili parti in teasain
danneggla_tmento del cavo di 3 (1x3) fine di provvedere tempestivamente alle riparazioni
a!lmentaz_lone) o contatti con parfi necessarie.
dlvengt(?_ In tensione a seguito di Per quanto attiene invece il rischio di contattiiiatti
guasti disolamento l'attrezzatura di lavoro é collegata all'impianttedra
che viene periodicamente verificato
Durante l'uso della Smerigliatri * Per quanto possibile, sono introdotte delle paedle
angolare a disco portatile & lavorazioni che prevedono l'uso della Smerigliatric
possibile I'esposizione a vibraziohi angolare a disco portatile per tempi prolungatmivdo
del sistema mano braccio da limitare i tempi di esposizione al rischio.
| lavoratori indosseranno guanti antivibrazioneaahte
l'uso della Smerigliatrice angolare a disco pddati
I funz_lo_nar_nento dia . * |l livello di rischio & determinato dall'indagine
Smengllatrl?e angolare a disco fonometrica. In caso di esposizione superiorenaitili
portatl_le_ puo de_termlr_lare previsti & possibile la messa a disposizione dei
esposizione a I|veII|_d| rumore dispositivi otoprotettori o la disposizione delliigo di
poten2|aln?ente pericolosi per la utilizzo degli stessi dispositivi
salute dell'operatore
Ut|||zz_andq la Smenghatru\:e s * Le polveri prodotte durante la smerigliatura pmoes
mate_rlqll C!.' vario genere, € -~ | essere inalate, pertanto I'operatore sara obbliggto
possibile [nalazione di diversi Ui (1x3) indossare un adeguato facciale filtrante almertipdi
di polven! potenzialmente P2 (o con altri gradi di protezione, a secondaadell
pericolosi per la salute tipologia di polveri prodotte)
dell'operatore
Dura_nt_e I'so de.IIa _Smenghatnce * | 'operatore dovra indossare gli occhiali paraggfeein
possibile la proiezione di schegge
e/o scintille e/o particelle di 3 (1x3)

materiale verso l'operatore e le

persone nei pressi che potrebbero essere esposte

dotazione ed allontanare momentaneamente event
rischio

ali
|
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Attrezzatura di lavor

Avvitatore a batter

Cosruttore Matricola o modell

Rischi inerenti l'operativita (PI;D) Misure di prevenzione e protezic
Dura_nt_e le operazioni * Assicurare la stabilita del pezzo duran lavorazioni
possibile che il pezzo venggd 4
proiettato (2x2) | * Eseguire la lavoraane in adeguate condizioni stabilita

* Indossare adeguati DPI

Il funzionamento dell:
macchina puo determinare i
rischio di esposizione a
vibrazioni per l'operatore

* |l livello di rischio € determinato dalla valutane del rischic
da vibrazioni neccaniche. In caso di esposizione superio
limiti previsti & possibile la messa a disposizian®PI
adeguati o la disposizione dell'obbligo di utiliztegli stess
dispositivi

Il funzionamento dell
macchina puo determinare i
rischio di esposizione al
rumore per l'operatore

* |l livello di rischio & determinato dall'indaginenometrica. Ir
caso di esposizione superiore ai limiti previgbiossibile le
messa a disposizione dei dispositivi otoprotetide
disposizione dell'obbligo di utilzo degli stessi disposit

D.P.I.
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Attrezzatura di lavor

Trapano elettrico portatile

Costruttor Matricola o modell

5%

Rischi inerenti I'operativita (PI>-\<)D) Misure di prevenzione e protezione
Duraqte l'uso del Tra_par . * Nel Trapano elettrico portatile non é possilbilestallazione
portatile sono pos.s'b.'“ ferlt_e di una protezione della punta, che deve restaresaitile per
lacere e/o contusioni, SPeci¢s (1x3) permettere |'operativita. Il lavoratore, edotto idsthio,
agli arti superiori, nel caso d evitera di avvicinare le mani all'utensile e comumindosser
clzontatt_o accidentale con guanti di protezione per le mani
l'utensile
Dura_nte l'uso Qel Trapar * Contro il rischio di contatti diretti con partitave, I'operatore é
elettr_|c_o_ portat||<_a Sono . edotto a segnalare tempestivamente al suo prepgsto
p033|b|l|_cor!tatt| aCC|denta[| danneggiamento di protezioni, custodie, ecc. clssgo
con part attive (nel caso di rendere accessibili parti in tensione, al fine vwedere
danneggiamento del cavo d|3 (1x3)|  tempestivamente alle riparazioni necessarie.

alimentazione) o contatti co
parti divenute in tensione a
seguito di guasti d'isolamen

—

(0]

Per quanto attiene invece il rischio di contattiiiatti
I'attrezzatura di lavoro € collegata allimpiantdedra che
viene periodicamente verificato

Durante l'uso del Trapar
elettrico portatile & possibile
I'esposizione a vibrazioni de
sistema mano braccio

* Per quanto possibile, sono introdotte delle paxedle
lavorazioni che prevedono l'uso del Trapano pdetatr
tempi prolungati, in modo da limitare i tempi dpesizione a
rischio.

| lavoratori indosseranno guanti antivibrazioneashie I'uso
del Trapano elettrico portatile

Durante l'uso del "apanc
elettrico portatile I'operatore
puo essere esposto a livelli
rumore potenzialmente
pericolosi per la salute

* |l livello di rischio & determinato dall'ndagirfenometrica. In
caso di esposizione superiore ai limiti previgossibile la
messa a disposizione dei dispositivi otoprotetide
disposizione dell'obbligo di utilizzo degli sted&positivi

Durante le lavorazior
I'operatore € esposto al
rischio di proiezione a

distanza di schegge, scintillg? (2x2)

o particelle di materiale in
genere

* Per proteggere gli occhi I'operatore dovra senmpiessare gli
occhiali paraschegge con ripari laterali in dotagio

In caso di lavorazioni che producono scintille @mairo
preventivamente allontanati dalla postazione dbiav
protetti, eventuali prodotti infiammabili

D.P.I.
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Attrezzatura di lavoro

;

i
¥
\

'y
(XS

Scale

Costruttor Matricola o modell

Rischi inerenti I'operativita

(PxD)

Misure di prevenzione e protezione

Durante l'uso delle scale
possibile che si cometizzi il
rischio di cadute accident
per gli operatori, col rischi
di danni anche di seria enti
in relazione all'altezz
raggiunta dall'operatore su
scala rispetto al piano stabil

1%

4(2x2)

Per I'impiego di scale, cosi come wtte le attrezzature c
permettono l'accesso a lavori in quota, i dipendgoévono
una adeguata formazione preventiva.

Sono acquistate solo scale conformi alla Norma BINI131.
Le scale portatili dovranno essere impiegate dagggratori ne
rispetto delle norme di prevenzione.
L'uso di una scala a pioli, quale posto di lavonoguota, ¢
consentito solo nei casi in cui I'impiego di ala@rezzature ¢
lavoro, considerate piu sicure, non sia giustificatcausa d
limitato livello di rischio e del breve durata d'impieg
oppure dalle caratteristiche esistenti dei siti oba posson
essere modificati; per l'esecuzione di tali lavooigcorre
tenersi col volto verso la scala stessa, coi dudipsul
medesimo piolo e spostati verso i montanti,zeespostars
eccessivamente ai lati o allindietro, ne fare mwmnti
bruschi; in questi casi sara inoltre necessarimgiego d
cinture di posizionamento;

Le scale a mano prima del loro uso devono essaoldate i
modo che non si verifichino deforaiani e/o spostamer
dalla loro posizione iniziale modo da impedirnepkrdita d
stabilitd; qualora non sia possibile adottare alsistema d
vincolo la scala durante I'uso dovra essere trateerl piedg
da altro lavoratore.
Le scale singole dovrannsporgere circa un metro oltre
piano di arrivo ed avere alla base distanza daltatp pari a
1/4 dell’altezza del punto di appoggio, fino ad Umaghezz:
di due elementi; oltre & bene partire e non supeghr8090
cm.

E' bene non utilizzare st=a troppo pesanti; quindi
conveniente usarle fino ad un massimo di lunghdizsametri,
Oltre tali lunghezze si usano quelle ad elememggtabili unc
sull'altro. Le estremita di aggancio sono rinfoezat modo d
resistere alle sollecitazioni condeate; la larghezza della sc
varia in genere tra circa 475-390 mmentre il passo tra i pid
e di 270-300 mm.
L'art. 113 del D.Lgs. 81/2008 limita la lunghezzld scala i
opera a 15 metri.
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Durante le attivita di lavor
che prevedono di operaiga
altezza (scale), si concretiz
il rischio di cadut:
accidentale di  materic
dall'alto, che potrebbe
investire coloro che si trovatl
nei pressi

3(1x3)

» Gli operatori che stanno eseguendo lavorazionitezza son
edotti ad allontanare preverdinente le persone che si trov
nei pressi delle zone di pericolo, sino al terntedle attivita
Le zone di pericolo, quando possibile, sono seg¢matedianty
idonea cartellonistica.

» Gli operatori che svolgono attivita in quota, soadotti g
trasportae gli attrezzi e gli utensili manuali entro appe
borse portate a tracolla o fissate alla cintura, eatarne |z
caduta.

D.P.I.
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Attrezzatura di lavoro

Saldatrice ad elettrodo

Costruttor: Matricola o modell

Rischi inerenti I'operativita (PESD) Misure di prevenzione e protezione
Qgtr;rrlr]sqic:;t?zg:?usslgurezz . Il Datore di lavoro p_r(_)wede _aIIa formaz.ione, irrfmzio_ne
improprio o vietato della e a}ll'ajdestrgmentc_) specmc_o dei Iav_o_ra}torl, con paréoe
Saldatrice o da rotture nf_enmenf[o ai I’ISC'hI connessi gll’oper_aﬂwta etl_eac_onseguen‘
improwvise 3(1x3) | misure di prevenzione e protezione. Vige I'obblig i lavorator

di segnalare immediatamente al preposto evel
malfunzionamentd rotture, nonché accidentali danneggiamer
dispositivi di protezione esistenkt' prevista la manutenzione €
verifica programmata dell’attrezzatura
l?urante l'uso \della Saldatri * Contro il rischio di contatti detti con parti attive
Iope_rato_re puo €ssere espe I'operatore & edotto a segnalare tempestivamenteig
al rischio .d' _ele_ttrocu2|on preposto ogni danneggiamento di protezioni, custastic
per ontatt dirett con par che possa rendere accessibili parti in tensionéinal di
attive o per contatt |nd|r_el provvedere tempestivamente alle riparazionieagarie.
con parti d|ven_ute in tensiof 5 (1x3)
a’. seguito di un guas Per quanto attiene invece il rischio di contattilifatti
d |solgmentp . l'attrezzatura di lavoro é collegata all'impiantdedra che
Dove._ Nei pressi dell viene periodicamente verificato
macchina
Quando: Durante l'uso della
Saldatrice ad elettrodo
Durante il process d'. * Sono utilizzati occhiali o maschere per saldatora
saldat_ur'a 0 puqtaturadel protezione delle radiazioni otticheentre per le radiazio
me'galll_loperatore_e_ espostq a calorifiche & previsto l'uso di un grembiule in @iy
ra(_j|a2|on| .calorlflche ed solamente per operazioni che si prolungano per it
Ott'Ch_e’ nocive per Ia_ salute 4 (2x2) significativi (anche per gli evealu aiutanti)
Dove: Nei pressi della
macchln.a . Al fine di prevenire la diffusione di radiaziomttiche
Q_uando. Durante il processo nocive verso altre persone eventualmente prej
di salo!atura / puntatura dei vengono utilizzate maschere per saldatori.
metalli
Durante .' processi *  Durante l'attivita € sempre prevista 'aspi@zé dei fum
sald_atur_a Iope_ratore_ € espa e delle polveri prodotte durante i processi di aalch de
al r_|sch|o d'. |nala2|or_1e ¢ metalli (mediante aspirazione localizzata).
fumi e polveri, dannosi per 4 (2x2) precauzione, specie nel cadblavorazioni protratte p¢

salute

Dove: Nei pressi
postazione di lavoro
Quando: Durante I'uso della

della

tempi prolungati, I'operatore indossera un filtefdacciale
di tipo P2 durante le lavorazioni

50
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Saldatrice ad elettrodo

Durante il processo
saldatura ( o puntatura),
proiezione a distanza
particelle di materia
incandescenti e scintille p
determinare l'innesd
accidentale di un incendio €
di un'esplosione, qualora n
siano preventivamen
adottate le necessarie mis
preventive

Dove: Nei pressi
postazione di lavoro
Quando: Durante i processi
di saldatura

della

3 (1x3)
e

Preventivamente all'uso della Saldatrice, ['opme
verifichera che nei pressi non vi siano materiadilmente
combustibili o infiammabili. In caso contrario, px@ders
all'allontanamento di detti materiali o a intergoadegute
barriere fisiche, atte ad intercettare i mate
incandescenti e le scintille proiettate

Proiezione a distanza
schegge durante
martellinatura e/o molatu
elo la spazzolatura dei cord
di saldatura

Dove: Nei pressi
postazione di lavoro
Quando: Durante la
martellinatura, molatura o la
spazzolatura dei cordoli di
saldatur

della

3 (1x3)

*

Durante

le operazioni di martellinatura, molatuia
spazzolatura del cordone di saldatura & previstidiZzo
obbligatorio degli occhiali paraschegge in dotagion

Scottature accidentali durar
la movimentazione dei pez
appena saldati

Quando: Durante la
manipolazione dei pezzi cal

|

4 (2x2)

*

Per la manipolazione dei pezzi in lavorazione previstd
I'uso di appositi guanti in pelle o crosta

D.P.I.
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Attrezzatura di lavoro

Idropulitrice
Costru Matricola 0 modello
Rischi inerenti I'operativita (PsD) Misure di prevenzione e protezione
Altri ”S?h' per l"’,‘ sicurezza - * |l Datore di lavoro provvede alla formazione,
det_ermlnatl d’_aII USO IMproprio informazione e all'addestramento specifico dei
0 vietato dell |d_ropu||tr|ce o da lavoratori, con particolare riferimento ai rischi
roiture improvvise connessi all'operativita ed alle conseguenti mistre
4 di prevenzione e protezione. Vige I'obbligo per i
(2x2) lavoratori di segnalare immediatamente al
preposto eventuali malfunzionamenti o rotture,
nonché accidentali danneggiamenti ai dispositiv
di protezione esistenti.
E' prevista la manutenzione e la verifica
Gli organi di trasmissione del * || sistema di trasmissione del moto risulta
moto, se non adeguatamente efficacemente protetto contro i contatti accidentgl
protetti, possono ”S“.'t?‘_re mediante un riparo fisso, completo su tutti i lati.
par2|alr_nente .""CC?SS.'b'“ e L'operatore é edotto che, in caso di manutenziohe,
determinare rischi di contatt lidropulitrice non deve funzionare con il suddetto
accidentali da parte fiparo rimosso
dell'operatore.
Analogamente, tali rischi si
concretizzano anche qualora
l'operatore rimuova
temporaneamente i ripari 3
esistenti a protezione dei siste (1x3)
di trasmissione del moto, ad
esempio per la manutenzione
della cinghia o delle pulegge
Dove: Nei pressi del sistema di
trasmissione del moto
Quando: Durante l'uso o le
attivita di manutenzione
dell'idropulitrice
Durfmte I'u_sq * Contro il rischio di contatti diretti con partttave,
dell |dropuI|tr|c\e 3 l'operatore € edotto a segnalare tempestivamente
I'operatore puo essere (1x3)

esposto al rischio di

al suo preposto ogni danneggiamento di

nrotozinni ciristodi
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elettrocuzione, per contatti
diretti con parti attive o per
contatti indiretti con parti
divenute in tensione a segu
di un guasto d’isolamento
Dove: Nei pressi della
macchina

Quando: Durante l'uso
dell'idropulitrice

ecc. che possa rendere accessibili pal
tensione, al fine di provvedere tempestivam
alle riparazioni necessarie.

Per quanto attiene invece il rischio di cont
indiretti l'attrezzatura di lavoro € colleg
allimpianto di terra che viene periodicame

verificato

Durante l'uso
dell'idropulitrice I'operatore
puo essere esposto a livelli
rumore potenzialmente
pericolosi per la salute
Dove: Nei pressi della
macchina
Quando: Durante il
funzionamento
dell'idropulitrice

* I livello di rischio & determinato dall’indagir

fonometrica. In caso di esposizione superiol
limiti previsti & possibile la messa a disposizicie¢
dispositivi otoprotettori o la disposizione delldigo
di utilizzo degli sessi dispositiy

Durante l'uso
dell'idropulitrice
l'operatore puo essere
esposto al rischio di urti
con tubi flessibili o
componenti ad alta

pressioni a seguito di 2
contraccolpi o rotture (1x2)
accidentali.

Dove: Nei pressi della

macchina

Quando: Durante il
funzionamento
dell'idropulitrice

- | tubi flessibili, gli accessori, i raccordi ada

pressione la pistola sono importanti per
sicurezza dell’apparecchio, essi devono es
controllati periodicamente e prima di ogni t
per vedere se preseno segni di
danneggiamento o invecchiamento. Se
risultassero in buone condizioni non usat
macchina ma fatela riparare presso un ce
di assistenzautorizzatc

- lazionamento della pistola provoca

contraccolpo, impugnare saldamente la la
con le due mani mentre si agisce sul grille
evitate di salire su supporti instabili men
lavorate, come scale.

Durante I'uso
dell'idropulitrice I'operatore
puo essere esposto al risc
di ustioni a sguito di sviluppc
di calore nei componenti

esposti ad alte pressioni. 2
Dove: Nei pressi della (1x2)
macchina

Quando: Durante il
funzionamento
dell'idropulitrice

- Non toccare le parti della idropulitric

“

segnalate da apposita cartellonistica
calde”.

- Dopo aver disattivato I’ idropulitrice attende

il raffreddamento prima di effettuare qualsi
intervento.

- Utilizzare i DPI in dotazione alidropulitrice.

D.P.1. @
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Attrezzatura di lavoro

Transpallet manuale

Castruttore Matricola o modell
Rischi inerenti l'operativita (PED) Misure di prevenzione e protezione
_l? urante IIIe trr]anovr%_(lzo? » Per evitare il rischio di caduta accidentale deict@e
r:én?pa € 'o? p(t)SISI dl ela i previsto che l'operatore provveda, per quanto pibssalla
caduta accl e”d?‘ € del ?r'c ! stabilizzazione e al fissaggio dei carichi stesisna di
SPecie in ce_lsot Lf?'r;r\og . procedere con la loro movimentazione. Vige altiledivieto
manovra o instabiiita de di trasportare carichi che superino un’altezzadalénpedire
carichi stessi. Il rischio da la normale visibilita
considerare & che l'operatored (1x3) '
ma ar_uah? altre PErsone nel E’ previsto infine I'allontanamento momentaneo egiesond
presstl_t € meﬁ_zo, gl?ncc)j | eventualmente nei pressi dell'area oggetto deléramoni di
|nv<tas ! ? € scd '?Cc'a € da movimentazione, nel caso di trasporto di mateniafi
materiale caduto perfettamente stabilizzati.
In mat?:.e:ja soggettivi | E' prevista una formazione specifica degli operatmn
poss: Itl' _annll muscdq o- wt particolare riferimento ai rischi connessi alla imoentazione
SCNEIELrICI Nel caso di rpetutg (2x2) manuale dei carichi (comprese le azioni di tirpiata)
azioni di spinta o tiro, specig
se a pieno carico
'II? urante Illetmanoyre ccl)n . Il lavoratore, edotto sui rischi, dovra porre lavdia
I ranspta &, Si)e(k:)'g col caricp, attenzione durante le manovre (specie in sparétigted
Oﬁ?ra (_)rte PO r:z € (tasselr_e 3 (1x3) indossare regolarmente le calzature antinfortutistin
schiacciato contro ostacoll dotazione (con puntale rinforzato)
fissi (es. pareti o scaffali) o
schiacciarsi i piedi
D.P.I N @

54



| Piano (perativo d Sicurezza: rev. n del 14/072017 Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

55

Attrezzatura di lavoro

Paranco

Costruttore Matricola o modello

{
i
il
#

|
¥

i

Rischi inerenti l'operativita (PsD) Misure di prevenzione e protezione
Ealrl)’gizlkgher;itcealqﬁstz gleznaten » Vige il divieto di sostare all'interno del raggitadione dallistessa
aranco manuale durante I'’esecuzione delle operazioni dlevamento di carichi
P sospesi.
3 (1x3) Per i lavoratori & prevista la dotazione di specii.P.I. In

particolare € previsto che durante le manovrearatori addett
utilizzino il casco di protezione del cafPrima dell’utilizzo,
delimitare I'area sottostante.

Investimento e schiacciamentq
di persone a terra nel caso di
cedimento improvviso degli

organi e/o degli accessori di |3 (1x3)
sollevamento

E' prevista la verifica preventiva della portatassima del paraniin
funzione del carico da sollevare.

E'inoltre prevista la verifica visiva preventiva defitato di
conservazione degli accessori di sollevamento@odigion:

Ferite e/o contusioni, specie alle
mani, durante le operazioni di
imbracatura e/o ricezione dei |4 (2x2)
carichi

»Si prevede I'obhgo di indossare appositi guanti di protezic
durante le operazioni di imbracatura e/o ricezideiecarich

v @

O
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Attrezzatura di lavoro

Ganci e funi metalliche per il sollevamento dei enizi

Costruttore Matricola o modello

Rischi inerenti l'operativita

(PxD)

Misure di prevenzione e protezione

Errata scelta del gancio ¢
pericolo di fuoriuscita del
carico. Rottura del gancio
metallico.

3(1x3)

Nel corso dell'utilizzodi ganci occorre tenere presente ch
sollecitazioni termiche e meccaniche portano a ragento
deformazioni ed incrudimento del gancio. E' penmx
necessario effettuare accurati controlli sui gaalnieno un
volta I'anno.

Risulta buona norma scegkemezzi di imbracatura flessib
rispetto a quelli rigidi (tiranti in tondino) cheogsono pil
facilmente fuoriuscire in seguito ad urto: contodl in
particolar modo il sistema di bloccaggio alla tnaee che
collega il gancio al bozzello.

| ganci hamo forma variabile a seconda dell'impie
controllare che il particolare profilo della supeid intera e ¢
dimensioni siano conformi agli organi di presa &atot

Degrado e rottura della fu

3(1x3)

Le funi metalliche costituiscono I'cano flessibile d
trasmissione del movimento e dell’azione del cafino alla
struttura portante. Sono da tenere costantement®
controllo, poiché sono soggette ad alterarsi ere Vita utile €
limitata nel tempo. Le funi vanno protette dal pdo della]
corrosione con periodiche manutenzioni con grasso.

Per collegamenti di estremita occorre inserire tE@ancia
nell’'asola per evitare curvature brusche; posiziemesn men
di tre morsetti ad U, ad una distanza tra loro jpadirca €
diametri della fune, con la curvatura sul lato cafella fune.
La sostituzione della fune viene decisa, al momedéd
controllo e previa pulizia per evidenziare lo stdtaisura, ir
base al numero ed alla dimensione delle rotturevvadere
alla sostituzione quando:

con riduzione maggiore al 10% della sezione;
-sono presenti piu fili risultano sporgenti dalrdistro;
-sono presenti manicotti e collegamenti danneggiati

avwenga nello stesso senso onde evitare
sollecitazioni di flessione e di fatica sulla fune.

-la fune presenta fili rotti su lunghezze superin6-30 diametri

» L'installazione della nuovdune dovra avvenire con cura;
particolare I'avvolgimento sui tamburi deve avvengon Ic
stesso senso che la fune aveva sulla bobina.
opportuno che l'avvolgimento allargano ed alle quge

énad

mal
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» Con linstallazione delle nuove funi devono essespettati
seguenti rapporti tra diametro d¢ stessa, diametro del fi
elementare e diametro primitivo del tamburo (peanttrc
primitivo si intende il diametro fondo gola del thumo
aumentato del diametro deflme)

f tamburo / f nominale fune > 25f;

f tamburo / f filo elementare > 300.

Per lepulegge di rinvio valgono invece i seguenti rapips

f puleggia / f nominale fune > 20f;

f puleggia / f filo elementare > 250f.

» |l fissaggio della fune al mantello del tamburo @wwenire ir
modi diversi: con bloccaggio a cuneo o a viti espiae stla
prima spira del tamburo,all’interno del mantellsula flangig
lato esterno. Al fine di limitare il carico nellaorza di
ancoraggio sul mantello & necessario, all'attcadsdistituzion
della fune, lasciare almeno tre giri di fune semgweolti sul
tamburo.

D.P.lL
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Attrezzatura di lavoro

& )
P

Imbracatura

Costruttore Matricola o modello

Rischi inerenti l'operativita

(PxD)

Misure di prevenzione e protezione

Caduta del carico per rottu
degli organi di presa per
eccessivo carico.

3(1x3)

L'imbracatore dev:
- usare solo le funi, le catene e le attrezzatureizlpenesse a su
disposizione ed eliminare i pezzi deteriorati;

- accertarsi del peso del carico da sollevare e ontdre il pes
complessivo del carico con la portata del sistenmalitacatura;

- dedurre la posizione del baricentro del caricoalkegare al fine
di individuare la corretta imbracatura ed evitarespostamento
'impennamento del carico durante la movimentazione

- scegliere il sistema d'imbcatura pitu adatto in relazione 4
condizioni ambientali ed alla forma del carico ddlevare: ac
esempio evitare I'uso di catene in presenza dickstremamen
freddo;

- scegliere le funi e le catene in base al peso Wievace tenend
conto dell'irtlinazione dei tratti portanti. Se I'angolo formatai
tratti di fune sul gancio supera i 90° & opportdfao uso de
bilancieri al fine di contenere le sollecitazionlls funi;

- non fare nodi sui dispositivi: per congiungere thadti di fune d
catenaoccorre unirne i terminali con appositi dispositaxendd
cura che le giunzioni non devono poggiare sul gan@ rimaner
nei tratti continui di fune;

- quando il carico presenta spigoli le funi e le natdevono esse
protette con l'interposizione di aeduati spessori in legno o
gomma che evitino lacerazionilocali;

- effettuata l'imbracatura innalzare leggermente drien pe
verificare I'equilibrio del carico, mettendo lentamte in tension
le funi; guidare il carico con appositi attrezzigliida (uncini) €
non con le mani e sollevarlo ad altezza giusta qugrerare g
ostacoli che si presentano lungo il percorso; emdina disces
graduale del carico, facendolo poggiare su supefdiane ¢
resistenti in modo che l'allentamento dell'imbracahon avveng
troppo rapidamente con rischio di instabilita;

- riporre con ordine le funi e le catene nelle apeasistrelliere.
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Caduta di materiale dall’ali
per cattiva imbracatura o
errata manovra.

3(1x3)

>

La zona interessata ai movimeni sollevamento e scari(
avra una serie di cartelli opportunamente dispasthodo dg
rendere manifesto il pericolo di cari sospesi.

Gli addetti al sollevamento dovranno assicurarsimigliori
condizioni di visibilita per seguire il carico dumte il
movimento e controllare 'assenza di urti contrtaoslifissi.
L'imbracatura puo essere costituita da funi metiaéli oppurg
da nastri di tessuto con fili di sostanze sintetich second
della forma che viene conferite alle funi si poss@wvere
diverd tipi di imbraco:semplice, a cappio, a canestroaatro
a bilanciere. Nellimbraco a cappio occorre chedso siz
bilanciato al fine di evitare lo sfilamento e laloga del caricd
L'imbracatura a canestro viene utilizzata sopraitupet]
movimentae le tubazioni e per poter equilibrare il carico®
necessari almeno due imbrachi.

L'imbracatura dei carichi deve essere eseguitaigisaments
dal personale appositameattdettc

Gli ordini di esecuzione delle manovre possono ere
impartiti esclusitamente dagli incaricati di te compito.
Quando all'imbracatura dei carichi sono adibiti pjaerai, il
controllo delle operazioni ed i comandi di movinedievond
essere affidati ad una sola persona specificatanm@eparat
e responsabilizzata.

Gli ordini di manovra devono essere dati secondo apg
codice.

D.P.l.
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Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

Scheda: DP010, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL | -CINTURE

Descrizione della
fase di lavoro

Utilizzo delle cinture di sicurezza e dei dispasgitinticaduta.

Impresee
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di

Cinture di sicurezza e dispositivi anticad

lavoro

Rischi: individuazione e valutazione
Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Utilizzo di un dispositivo anticaduta noimprobabile grave medio
conforme

2) Adozione di un dispositivo non idon: | improbabile grave medio
per una specifica lavorazione.

Misure ed azioni di
prevenzione €
protezione

Risultano da evitare le cinture di sicurezza coisiitda semplici cinture ed occol
adottare modelli con bretelle e cosciali in modo rizartire in modo ottimale |
sollecitazioni dovute all’arresto in caso di caduta bretelle sono munite di cinghie
collegamento sia sul petto, sia sulla vita, siarati alle cosce: tali cinghie confluisco
in un unico punto sul dorso in posizione alta, ispondente all’anello per 'attacco 4
fune di trattenuta.
Gli effetti prodotti dalla caduta sono diversi acaeda della posizione relativa ¢
assumono il punto di fissaggio della fune ed iltpudi attacco al lavoratore. Sono
evitare, per quanto possibile, le situazioni pegdali il punto di fissaggio della fune
trovi piu in basso del punto di attacco al lavoratdnfatti in tali situazioni la lunghez;
della caduta tende ad aumentare. Pud risultareryomoin tali situazioni adotta
dispositivi tenditori ed ammortizzanti, che evitatra I'altro che la fune rimanga
posizione allentata.

| dispositivi con fune autoavvolgente permettonmocaso di caduta del lavoratore,
bloccare progressivamente la corda fino all’arrefitsistema di bloccaggio entra
funzione quando lo sfilamento supera 1,5 m/sedesdspositivo pud essere fissd
tramite moschettone, ad un punto di fissaggio. tuwlie del punto di fissaggio
dell'adozione di particolari dispositivi richiedena programmazione della descriziq
della fase di lavoro: i dispositivi avvolgenti sompoesenti sul mercato con dive
lunghezze della fune.

Quando una cintura interviene in caso di cadutandiavoratore subisce sollecitaziq
che possono provocare alterazioni ai suoi elememmiponenti: € percido necessd
provvedere alla sua eliminazione al fine di evitanaiutilizzo.
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Dispositivi di
protezione

individuali

ATTREZZATURE DI PROTEZIONE ANTICADU A

Il datore di lavoro all’atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale de
verificare che vi sia la documentazione previstaeow la dichiarazione di conformi
CE del produttore, la marcatura CE e la nota in&diva rilasciata dal produttore.
Nella scelta il datore di lavoro effettua I'anaksla valutazione dei rischi tenendo co
che i dispositivi devono essere adeguati ai risatieguati alle condizioni esistenti
posto di lavoro ed adattabili all'utilizzatore.dhtore di lavoro mantiene in efficienz
DPI mediante le riparazioni e le sostituzioni neee®.

Il datore di lavoro fornisce istruzioni compren8iljper il lavoratore, assicura u
formazione adeguata ed uno specifico addestrameln¢o risulta necessario pe
dispositivi deshati a proteggere dalle cadute. | lavoratori haholbligo di utilizzare
in modo appropiato i dispositivi messi a loro disigine: devono inoltre aver cura
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dispositivi utilizzati, non apportarvi modifichegegnalare eventuali difetti.
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Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

Scheda: DP020, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL | - OTOPROTETTORI

Descrizione della
fase di lavoro

Utilizzo dei dispositivi di protezione dell’'orecah

Impresee
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di

lavoro

Otoprotettori: inserti auricolari, superatolari, cuffie, cuffie con elmett

Rischi:

individuazione e valutazione

Situazione Pericolos

Probabilita Magnitudo Rischia

1)

di livelli

Presenza di rumore con raggiungime

dell'attrezzatura di
danni a carico dell'apparato uditivo.

altamente modest medic
probabile

l'us(
possil

elevati per

lavoro:

Misure ed azioni di
prevenzione €
protezione

| dispositivi di protezione auricolare sono sudsiiviei seguenti tig

1) cuffie auricolari, in genere costituite da due ceppgolabili contenenti tamponi
schiuma poliuretanica;

le cuffie vanno indossate sopra la testa e le ca@w®no coprire completamente
orecchie: assicurarsi che le coppe coprano saldamken orecchie senza alcu
interferenza con le stanghette degli occhiali; dgmbratore & tenuto a conservarg
cuffie in ambienti sicuri ed asciutti.

2) inserti auricolari monouso, in gomma o schiumaypetanica;

sono consigliati in modo particolare quando i latori sono continuamente esposti
ambienti rumorosi, specialmente se in condizionbigmtali con elevata temperatura
umidita. Si indossano ruotando il tappo tra le €ita a ridurne il diametro ed inseren
lo stesso nel condotto auricolare.

3) inserti auricolari in gomma riutilizzabili;
sono gia pronti per essere inseriti nel condottacalare: sono raccomandati p
lavoratori esposti a intensi rumori intermittemtiappi riutilizzabili devono essere lav
spesso e devono essere sostituiti quando risyhtbssibile la pulizia.
ATTENUAZIONE

Per ogni otoprotettore il produttore deve fornirdati di attenuazione: il valore SN
(riduzione semplificata del rumore) rappresenttidiauazione media su tutto lo spet
delle frequenze. Con l'utilizzo di un otoprotettoile livello di pressione sonol
percepito si valuta sottraendo dal livello di press dell'ambiente di lavoro il valol
dell’attenuazione.
| dispositivi piu efficaci sono quelli che vengontilizzati continuativamente: poick
nell'ambiente di lavoro i dispositivi vengono wtitiati in modo non corretto o saltuar
ne deriva che 'attenuazione reale sia piu bassaiabile da individuo ad individuo.

Dispositivi di
protezione

individuali

OTOPROTETTOR

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI

Il datore di lavoro all’atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale de
verificare che vi sia la documentazione previstaeow la dichiarazione di conformi
CE del produttore, la marcatura CE e la nota in&diva rilasciata dal produttore.
Nella scelta il datore di lavoro effettua I'anaksla valutazione dei rischi tenendo cqg
che i dispositivi devono essere adeguati ai risatieguati alle condizioni esistenti
posto di lavoro ed adattabili all'utilizzatore.dhtore di lavoro mantiene in efficienz
DPI mediante le riparazioni e le sostituzioni neee®.

in

e
na
 |e

ad
ed
do

er
At

R
tro

né
io,

ve
ta

nto
sul
ai

na

Il datore di lavoro fornisce istruzioni corepsibili per il lavoratore, assicura u
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formazione adeguata ed uno specifico addestramengo risulti necessario per
dispositivi destinati a proteggere dalle caduteregh otoprotettori.
| lavoratori hanno I'obbligo di utilizzare in modappropriato i dispositivi messi a lo

modifiche, segnalare eventuali difetti.

disposizione: devono inoltre aver cura dei dispasittilizzati, non apportari

ro
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Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

Scheda: DP030, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL | - GUANTI

Descrizione della
fase di lavoro

Utilizzo dei guanti di protezion

Imprese €
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di

Guanti protettivi

lavoro
Rischi: individuazione e valutazione
Situazione Pericolosa Probabilita Magnitudo Rischio
1) Tagli ed abrasioni alle mani in segu | probabil¢ lieve medic
alle lavorazion
2) Azione irritante del cemento sulla pe| probabil¢ modest medio
con possibilita di disturbi cutanei
(eczema da cemento).

Misure ed azioni di
prevenzione €
protezione

L'infortunio alle mani & tra i piu diffusi e certante I'uso di guanti diminuisce te
incidenza. A seconda del tipo di lavorazione i gupossono essere di diverso mater,
e sono classificati secondo le seguenti norme EN:

EN 374-1 (1994) Guanti di protezione contro pradditmici e microrganismi
Parte 1: Terminologia e requisiti prestazionali;

EN 374-2 (1994) Guanti di protezione contro pradzgitmici e
- Parte 2: Determinazione della resistenza all@{panione;

EN 374-3 (1994) Guanti di protezione contro pradditmici e microorganismi
Parte 3: Determinazione della resistenza alla pgzioee ai prodotti chimici;

EN 388 (1994) Guanti di protezione contro riscleéicecanici;

EN 407 (1994) Guanti di protezione contro rischirtiei (calore e/o fuoco);

EN 420 (1994) Requisiti generali per guanti;

EN 421 (1994) Guanti di protezione contro le raidiazionizzanti e la contaminazior
radioattiva.

Nel settore edile le classi che interessano somipalmente quella dei guanti
protezione contro i rischi meccanici (EN 388) elgudei guanti di protezione contro
calore e fuoco (EN 407).
La scheda tecnica del guanto riporta i simboliedelassi di rischio per le quali il guan
€ adeguato all'impiego.

Per i guanti di protezione contro i rischi meccailicsimbolo &€ accompagnato da
numero a 4 cifre, che indicano i risultati otterddiprove specifiche, in particolare:

- primo numero ( quattro livelli ) indica la resistarall’abrasione;

- secondo numero ( cinque livelli ) indica la resigte al taglio;

- terzo numero ( quattro livelli) indica la resistaralla lacerazione;

- quarto numero ( quattro livelli ) indica la resista alla perforazione.

Il numero & tanto piu alto quanto migliore €& il qmrtamento specifico: posso
comparire il segno X - prova non effettuata - nuimero 0 - primo livello non raggiun
in tale prova.

Per i guanti di protezione contro il calore e fuaktsimbolo &€ accompagnato da
numero a 6 cifre, che indicano i risultati otterddiprove specifiche, in particolare:

- primo numero ( quattro livelli ) indica il compontento al fuoco;

- secondo numero ( cinque livelli ) indica il calaliecontatto;
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- terzo numero ( quattro livelli) indica il calorerettivo;

- quarto numero ( quattro livelli ) indica il calasiante;

- quinto numero ( quattro livelli ) indica il comparhento per piccole proiezioni

metallo fuso;

- sesto numero ( quattro livelli ) indica il compan@nto per grosse proiezioni

metallo fuso.

Il numero é tanto piu alto quanto migliore € il qmrtamento specifico: posso
comparire il segno X - prova non effettuata - numero 0 - primo livello non raggiun
in tale prova.

di

di

no
(0]

Il datore di lavoro individua pertanto le carattédhe del guanto di protezione
necessarie affinché questi siano adeguati ai riscraluta e raffronta sulla base delle

informazioni a corredo dei prodotti fornite dal fmizante.

Per i rischi meccanici ( lavorazione del ferro, déseghe, predisposizione banchingggi
e casserature) il datore di lavoro si orienter&wgrodotti che oltre al simbolo EN 388
riportino i quattro numeri dei livelli di prova (il possibile elevati, con assenza di segni

"X"0 "0". Analogamente per i guanti di proteziormntro il fuoco e il calore.

Dispositivi
protezione
individuali

di

GUANTI PROTETTIVI OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DE
LAVORATORI

Il datore di lavoro all’atto dell'acquisto di guani protezione deve verificare che vi

la documentazione prevista ovvero la dichiarazidineonformita CE del produttore,
marcatura CE e la nota informativa rilasciata datpttore.

Nella scelta il datore di lavoro effettua I'anaksla valutazione dei rischi tenendo co
che i dispositivi devono essere adeguati ai risatieguati alle condizioni esistenti
posto di lavoro ed adattabili all'utilizzatore.avioratori hanno I'obbligo di utilizzare
modo appropriato i guanti di protezione messi a ttisposizione.

| guanti protettivi di sicurezza rientrano tra i I prima e seconda categoria e pertg
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non sussistono obblighi specifici di addestramento.
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Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

Scheda: DP040, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL | - SCARPE

Descrizione della
fase di lavoro

Utilizzo delle calzature di sicurez

Imprese €
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di

Calzature di sicurezz

lavoro

Rischi: individuazione e valutazione
Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Schiacciamento dei piedi per cadut: | probabile modest medic
carichi pesanti.

2) Punture ai piedi per presenza di chio(| probabile modest medic
altri elementi appuntiti.

Misure ed azioni di
prevenzione €
protezione

Gli infortuni ai piedi nei cantieri avvengono pripalmente per schiacciamento@l
caduta di oggetti pesanti o per punture. Le punpassono portare al tetano in q
gli elementi metallici che provocano la ferita soamccontatto con il terreno dove
bacillo & piu presente.

La resistenza meccanica della scarpa rappresenédfioace mezzo di protezione:
calzature devono essere il piu leggere possibidbmode. Per i lavori quotidiani

nt

cantiere le calzature devono essere dotate di lpensmlette in acciaio per proteggere

dai pericoli di puntura e schiacciamento secondmedJNI 615/2-EN345.

Nei lavori con presenza di tensione elettrica lezatare dovranno essere in gomma,

caucciu o suola dielettrica ed essere esenti darpefalliche secondo norme EN347.

Dispositivi di
protezione

individuali

CALZATURE DI SICUREZZA OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DE
LAVORATORI

Il datore di lavoro all’atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale de
verificare che vi sia la documentazione previstaeow la dichiarazione di conformi
CE del produttore, la marcatura CE e la nota in&diva rilasciata dal produttore.
Nella scelta il datore di lavoro effettua I'anaksla valutazione dei rischi tenendo co
che i dispositivi devono essere adeguati ai risatieguati alle condizioni esistenti
posto di lavoro ed adattabili all'utilizzatore.dhtore di lavoro mantiene in efficienz
DPI mediante le riparazioni e le sostituzioni neeei®.

Il datore di lavoro fornisce istruzioni comprensiljper il lavoratore, assicura u
formazione adeguata ed uno specifico addestrameln¢o risulta necessario pe
dispositivi destinati a proteggere dalle cadute.

| lavoratori hanno 'obbligo di utilizzare in modappropriato i dispositivi messi a Ig

disposizione: devono inoltre aver cura dei dispasittilizzati, non apportarvi

modifiche, segnalare eventuali difetti.
Le calzature di sicurezza rientrano tra i DPI dimgr e seconda categoria e pertanto
sussistono obblighi specifici di addestramento.

65

ve
ta

nto

sul
a i

non



| Piano Operativo di Sicurezza: rev 0 del14/0%/2017

| Nome ImpresaSatec Impianti S.R.L.

Scheda: DP050, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL | - APVR

Descrizione della
fase di lavoro

Utilizzo di dispositivi di respirazione per I'apfaeio respirtorio.

Imprese €
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di

lavoro

Rischi: individuazione e valutazione

Situazione Pericolos

Probabilita Magnitudo Rischia

1) Dann

all'apparat
inalazione di polveri, aerosoli e fumi.

respiratoric per| probabile modeste medic

Misure ed azioni di
prevenzione €
protezione

Le mascherine monouso non rappresentano valideziooi per I'apparato respiratori
ma possono essere usate solo come coadiuvantegsen@a di particelle grossolane
natura non pericolosa.

Per la protezione da polveri o nebbie nocive oecatilizzare facciali filtranti conform
alle norme europee e riportanti il fattore di prid@e nominale FPN, ovvero il rappo
tra la concentrazione del contaminante nell’amieienta sua concentrazione all'inte
del facciale.

| respiratori sono suddivisi in tre classi P1-P2aP82conda della capacita di trattenet
particelle:

- i facciali filtranti di classe P1 sono in gradoriiurre fino a 4 volte la concentrazio
di particelle e pertanto sono utilizzabili in tutk situazioni in cui la concentrazio
esterna di agenti nocivi raggiunge 4 TLV;

- i facciali filtranti di classe P2 sono in gradoriiurre fino a 10 volte la concentrazig
di particelle e pertanto sono utilizzabili in tutle situazioni in cui la concentrazio
esterna di agenti nocivi raggiunge 10 TLV;

- i facciali filtranti di classe P3 sono in gradoridiurre fino a 50 volte la concentrazig
di particelle e pertanto sono utilizzabili in tuti situazioni in cui la concentrazio
esterna di agenti nocivi raggiunge 50 TLV.

| facciali filtranti devono essere sostituiti quansi avverte una diminuzione del pot
filtrante.

di
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Dispositivi di
protezione
individuali

PROTEZIONE DELLE VIE RESPIRATORI
LAVORO E DEI LAVORATORI
Il datore di lavoro all’atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale de|

OBBLIGHI DEL DATORE DI

verificare che vi sia la documentazione previstaeow la dichiarazione di conformita

CE del produttore, la marcatura CE e la nota in&diva rilasciata dal produttore.
Nella scelta il datore di lavoro effettua I'anaksla valutazione dei rischi tenendo co
che i dispositivi devono essere adeguati ai risetieguati alle condizioni esistenti
posto di lavoro ed adattabili all'utilizzatore.

Il datore di lavoro mantiene in efficienza i DPI diente le riparazioni e le sostituzid
necessarie.

Il datore di lavoro fornisce istruzioni compren8iljer il lavoratore, assicura u
formazione adeguata ed uno specifico addestramelnéo risulta necessario pe
dispositivi destinati a proteggere dalle cadute.

| lavoratori hanno 'obbligo di utilizzare in modappropriato i dispositivi messi a loj
disposizione: devono inoltre aver cura dei dispasittilizzati, non apportary
modifiche, segnalare eventuali difetti.
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Scheda: DP060. DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL | - CASCHI

Descrizione della
fase di lavoro

Uso degli elmetti di protezior

Imprese €
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di

Elmetti di proteziont

lavoro

Rischi: individuazione e valutazione
Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia

1) Lesioni alla testa per il lavoratore a | improbabile grave medio
causa di caduta di oggedall'alto.

2) Lesioni alla testa per il lavoratore a | improbabile grave medio
causa di urti contro ostacoli fissi.

Misure ed azioni di
prevenzione €
protezione

Nei cantieri edili, dove sono presenti fasi lavimatdiverse in sovrapposizione risu
obbligatorio I'uso del casco protettivo in ogni memo.l caschi di protezione devono
essere prodotti con materiale leggero e robustgorde presentare all'interno uha
bardatura interna per limitare la traspirazione.
L'uso dell’'elmetto protettivo deve essere estestutte le persone che si trovano

occasionalmente a transitare nelle zone di laverpertanto deve essere presente in
cantiere un numero sufficiente di caschi a dispose, oltre a quelli forniti ai lavorator.

Dispositivi di
protezione
individuali

PROTEZIONE DEL CAP(

OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI.
Il datore di lavoro all’atto dell’acquisto di unsgiositivo di protezione individuale deyve
verificare che vi sia la documentazione previstaeow la dichiarazione di conformita
CE del produttore, la marcatura CE e la nota in&diva rilasciata dal produttore.
Il casco protettivo rientra tra i DPI di secondaegaria e pertanto non sussistono
obblighi specifici di addestramento.
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Scheda: DP070, DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUAL | - OCCHIALI DI PROTEZIONE

fase di lavoro

Descrizione della | Utilizzo dei dispositivi di prcezione dell’occhi

Imprese e
Lav.Autonomi

Satec Impianti S.r.l.

Attrezzature di

Occhiali di sicurezza, visiere, sche

di

lavoro
Rischi: individuazione e valutazione
Situazione Pericolos Probabilita Magnitudo Rischia
1) Infortunio agli occhi causato da sche | probabil¢ medic medic
o frammenti proiettati durante la
lavorazione
Misure ed | dispositivi di protezione degli occhi sono sudsinei seguenti tip
azioni di 1) occhiali di sicurezza: sono analoghi agli occhilaivista ma sono costruiti con material
prevenzione e| sicurezza ed offrono una protezione anche latemla volte sopraccigliare. | modelli a banda
protezione elastica offrono una maggiore protezione e posgssere indossati anche sopra gli occhiali da
vista;
2) visiere: sono costruite in policarbonato o poliateted associate ad appositi caschetti
agli elmetti di protezione . Una volta abbassafeonb protezione all'intero volto;
3) schermi: sono utilizzati per lavori particolari lgkatura...) e per brevi periodi in quanto sono
tenuti a mano dal lavoratore.
E' necessario utilizzare i D.P.l. degli occhi nddleorazioni che provocano schizzi di polveri,
schegge, ecc..
In caso di rischio meccanico (proiezione di schegaeioli...), dovra essere posta attenzipne
all'aspetto della rottura delle lenti.
Dispositivi di |PROTEZIONE DEGLI OCCF
protezione OBBLIGHI DEL DATORE DI LAVORO E DEI LAVORATORI
individuali Il datore di lavoro, all'atto dell’acquisto di unisgositivo di protezione individuale deye

verificare che vi sia la documentazione previstaeoo la dichiarazione di conformita CE del

produttore, la marcatura CE e la nota informatikssciata dal produttore;

nella scelta, effettua I'analisi e la valutaziore dschi tenendo conto che i dispositivi dev(

essere adeguati ai rischi stessi ed alle condiasistenti sul posto di lavoro e devono es
adattabili all'utilizzatore;

mantiene in efficienza i DPI mediante le riparakierie sostituzioni necessarie e ne assi

condizioni d'igiene, mediante la manutenzione,ifp@arazioni e le sostituzioni necessari

secondo le eventuali indicazioni fornite dal fabhrite;

provvede a che i DPI siano utilizzati soltanto jpéir usi previsti, salvo casi specifici ¢

eccezionali, conformemente alle informazioni débfiacante;

a) fornisce istruzioni comprensibili per i lavoratori;

b) destina ogni DPI ad un uso personale e, qualoGréestanze richiedano l'uso di u
stesso DPI da parte di piu persone, prende misieguate affinché tale uso non po
alcun problema sanitario e igienico ai vari utiditari;

¢) informa preliminarmente il lavoratore dei rischi daali il DPI lo protegge;

d) rende disponibile informazioni adeguate su ogni;DPI

e) stabilisce le procedure aziendali da seguire,ralitee dell'utilizzo, per la riconsegna e il
deposito dei DPI;

f) assicura una formazione adeguata e organizzacessaio, uno specifico addestramery
circa l'uso corretto e l'utilizzo pratico dei DRif. D.Lgs. 81/2008 art. 77)

| lavoratori hanno I'obbligo di utilizzare in modappropriato i dispositivi messi a lo

disposizione; devono, inoltre, aver cura dei digpoutilizzati, non apportarvi modifiche

bno
sere

cura

ro

segnalare eventuali difetti.
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10. Pronto soccorso

Per gli interventi in caso di infortuni si usufraridei servizi pubblici di pronto soccorso presergisso
I'Ospedale Civico piu vicino.

Onde assicurare la migliore ammissibile tempestinélla richiesta, i numeri telefonici ed i recagitdetti
servizi saranno tenuti in debita evidenza:

Soccorso pubblico di emergenza 113
Carabinieri pronto intervento 112
Vigili del Fuoco e pronto intervento 115
Emergenza sanitaria 118

Per i primi interventi e per le lesioni modesteegso il cantiere sara tenuto, entro adeguati icviotine ne
consentano la migliore conservazione, il prescptiesidio farmaceutico completo delle relativeustoni
per l'uso.

11. Allegati

v" Verbale di informazione e formazione del persosaleaischi in cantiere

12. Note finali

Rispettare quanto esposto nelle riunioni di infarzimae e formazione tenute dalla ns azienda e quanto
esposto nel POS.

Data Redatto ed approvato Funzione Firme
14/07/201 Sig. Sommese Mario | Datore di Lavoro
14/07/201 Sig. Sommese Mari R.S.P.P.
14/07/201 Sig. Esposito Antonio Capo cantiere
14/07/201 Sig. Allocca Stella RLS
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